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Fig. 1: Modul IF
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Fig. 6a: IL-E /DL-E
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1 Vseobecne

O tomto dokumente

2 Bezpeénost

21  Oznalovanie upozorneni v navode
na obsluhu

Symboly

Signalne slova

o b P

Slovencina

Origindl ndvodu na obsluhu je v nem¢éine. V3etky dalSie jazykové
verzie su prekladom originalu navodu na obsluhu.

Névod na montaZ a obsluhu je sii¢astou vyrobku. Musi byt vZdy k dis-
pozicii v blizkosti vyrobku. Presné dodrZiavanie tohto ndvodu je pred-
pokladom pre spravne pouZivanie a obsluhu vyrobku.

Névod na montaz a obsluhu zodpoveda vyhotoveniu vyrobku a stavu
bezpecnostno-technickych noriem platnych v ¢ase tlace.

Pri vykonani vopred neodsthlasenych technickych zmien na kon-
Strukénych typoch uvedenych v tomto vyhlaseni alebo pri nedodrzani
vyhlaseni tykajdcich sa bezpeZnosti vyrobku/personalu, ktoré st uve-
dené v ndvode na obsluhu, strica toto vyhldsenie svoju platnost.

Tento navod na obsluhu obsahuje zakladné pokyny, ktoré treba dodr-
Ziavat pri in3taldcii, prevddzke a tdrZbe. Preto je nevyhnutné, aby si
tento navod na obsluhu pred montazou a uvedenim do prevadzky
bezpodmienecne precital montdzny technik a prislusny odborny
persondl/prevadzkovatel.

Okrem vseobecnych bezpecnostnych pokynov uvedenych v tomto
hlavnom bode Bezpelnost je nevyhnutné dodrZiavat aj Specialne bez-
pecnostné pokyny so symbolmi nebezpecenstva, ktoré si uvedené v
nasledujdcich hlavnych bodoch.

Vseobecny vystrazny symbol

Nebezpelenstvo vplyvom elektrického napitia

INFORMACIA

NEBEZPECENSTVO!
Akutne nebezpeéna situacia.
Nere$pektovanie ma za nisledok smrt alebo tazké zranenia.

VAROVANIE!

PouZivatel'mdZe utrpiet (faZké) poranenia. ,Varovanie* znamena,
Ze prinedodrzani prisluného pokynu moze pravdepodobne déjst k
(tazkému) ubliZeniu na zdravi.

OPATRNE!

Existuje nebezpelenstvo poskodenia vyrobku/zariadenia. ,,Opa-
trne* sa vztahuje na mozné poskodenia vyrobku v désledku neres-
pektovania pokynu.

INFORMACIA:

UZito¢nd informdcia tykajlca sa manipulacie s vyrobkom. Upozortiuje
tieZ na mozné problémy.

Upozornenia priamo umiestnené na vyrobku, ako napr.

Sipka so smerom otécania,

oznacenia pripojeni,

typovy Stitok,

varovna ndlepka,

sa musia bezpodmieneéne dodrZiavat a udrZiavat v Uplne Citatelnom
stave.
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Slovencina

2.2 Kuvalifikacia personalu

2.3 Rizika pri nedodrziavani
bezpeénostnych pokynov

2.4  Bezpelnapraca

2.5  Bezpecnostné pokyny pre
prevadzkovatela

2.6  Bezpeénostné pokyny tykajuce sa
montaznych a tdrzbovych prac

.

Persondl zodpovedny za montaZ, obsluhu a udrZbu musi disponovat
prisludnou kvalifikdciou pre tieto prace. Oblast zodpovednosti, kom-
petencie a kontrolu personalu musi zabezpe(it prevadzkovatel. Ak
persondl nedisponuje potrebnymi vedomostami, je nutné vykonat
jeho vyskolenie a poucenie. V pripade potreby moZe prevadzkovatel
poziadat vyrobcu vyrobku o vy3kolenie personalu.

Nerespektovanie bezpeénostnych pokynov mdZe mat za nasledok
ohrozenie 0sdb, Zivotného prostredia a vyrobku/zariadenia. Nere-
pektovanim bezpe&nostnych pokynov zanikaju akékolvek ndroky
na nahradu Skody.

Ich nerepektovanie mdZe so sebou konkrétne prinasat napriklad
nasledovné ohrozenia:

ohrozenie o0s6b Ucinkami elektrického prudu, mechanickymi a bakte-
riologickymi vplyvmi,

ohrozenie Zivotného prostredia presakovanim nebezpecnych latok,
vecné Skody,

zlyhanie ddleZitych funkcii vyrobku/zariadenia,

zlyhanie predpisanych postupov tdrZzby a oprav.

Je nevyhnutné dodrZiavat bezpeénostné pokyny uvedené v tomto
navode na obsluhu, existujice ndrodné predpisy tykajlice sa preven-
cie Urazov, ako aj pripadné interné pracovné, prevadzkové a bezpec-
nostné predpisy prevadzkovatela.

Tento pristroj nesmu pouZivat osoby (vritane deti) s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi a dusevnymi schopnostami, s nedostatkom
skdsenosti a/alebo vedomosti. Vynimkou su pripady, kedy na takéto
osoby dohliadajti osoby zodpovedné zaich bezpec¢nost alebo im tieto
osoby poskytnu insStrukcie tykajlce sa pouZivania pristroja.

Je nutné dohliadat na deti, aby sa s pristrojom nehrali.

Ak horuce alebo studené komponenty vyrobku/zariadenia predsta-
vuju nebezpecenstvo, musia byt na mieste in3taldcie zabezpecené
proti dotyku.

Ochrana pred dotykom pre pohybujice sa komponenty (napr. spojka)
sa pri vyrobku, ktory je v prevddzke, nesmie odstranit.

Priesaky (napr. tesnenie hriadela) nebezpe&nych cerpanych médii
(napr. vybusdné, jedovaté, horice) musia byt odvddzané tak, aby pre
osoby a Zivotné prostredie nevznikalo Ziadne nebezpecenstvo. Je
nutné dodrZiavat narodné zdkonné ustanovenia.

Lahko zdpalné materidly sa musia v zasade udrZiavat mimo vyrobku.

Je nevyhnutné vylucit ohrozenia vplyvom elektrickej energie. Naria-
denia miestnych alebo vieobecnych predpisov [napr. IEC, VDE atd]
a nariadenia miestnych doddvatelskych energetickych podnikov sa
musia respektovat.

Prevddzkovatel'je povinny zabezpeit, aby vietky montazne a Gdrz-
bové prace vykonaval opravneny a kvalifikovany odborny personal,
ktory na zdklade dokladného Stidia ndvodu na obsluhu disponuje
dostato¢nymi informdciami.

Préce na vyrobku/zariadeni sa mdZu vykonavat len vtedy, ked'je zasta-
vené. Je bezpodmiene¢ne nutné dodrZiavat postup pre zastavenie
vyrobkuy/zariadenia, ktory je popisany v ndvode na monta? a obsluhu.

Bezprostredne po ukonceni prac je nutné vietky bezpecnostné a
ochranné zariadenia opat namontovat resp. uviest do funkcie.
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2.7  Svojvolna tiprava a vyroba
nahradnych dielov

2.8  Nepripustné sposoby
prevadzkovania

3 Preprava a prechodné
uskladnenie

3.1  Expedicia

Kontrola prepravy

Uskladnenie

3.2 Preprava na li¢ely montaze/
demontaze

N N N

Obr. 7: Preprava Cerpadla

Slovencina

Svojvolna Uprava a vyroba nahradnych dielov ohrozuju bezpecnost
vyrobku/personélu a spdsobuju stratu platnosti uvedenych vyhlaseni
vyrobcu, ktoré sa tykaju bezpecnosti.

Zmeny vyrobku su pripustné len po dohode s vyrobcom. Origindlne
ndhradné diely a vyrobcom schvalené prislusenstvo prispievaji k bez-
pelnosti. Pouzivanim inych dielov zanikd zodpovednost za Skody,
ktoré na zaklade toho vzniknu.

Bezpecnost prevddzky dodaného vyrobku je zarucena len pri jeho
pouZivaniv stlade s uréenim podla kapitoly 4 ndvodu na obsluhu.
V Ziadnom pripade nesmie djst k nedosiahnutiu, resp. prekroZeniu
hrani¢nych hodnét uvedenych v katalégu/tidajovom liste.

Cerpadlo sa dodava zo zévodu zabalené v kartdne alebo zaistené na
palete a chrdnené pred prachom a vlhkostou.

Pri prijati Cerpadla ihned’skontrolujte, ¢i sa neposkodilo pocas prepravy.
V pripade zistenia poskodeni spdsobenych prepravou je potrebné u
prepravcu v prislusnych lehotach podniknit nevyhnutné kroky.

AZ do in3taldcie je potrebné Eerpadlo uchovévat v suchu, chrinené
pred mrazom a pred mechanickymi poskodeniami.

Nalepky ponechajte na pripojkach k vedeniu, aby sa do telesa
Cerpadla nedostali necistoty a iné cudzie telieska.

Hriadel ¢erpadla raz tyZdenne otolte, aby sa na loZiskdch
a privarenych castiach netvorili ryhy.

Informujte sa v spolo¢nosti Wilo, aké konzervacné opatrenia
si potrebné, ak je nevyhnutné dlhsie skladovacie obdobie.

OPATRNE! Nebezpeéenstvo poskodenia pri nespravnom zabaleni!
Ak sa bude cerpadlo neskdr opit prepravovat, musi byt pre tiito
prepravu bezpecne zabalené.

Na tento ticel zvolte originilne alebo ekvivalentné balenie.

Pred pouZitim skontrolujte, ¢i prepravné oka nie si po$kodené
a €i su bezpecne upevnené.

VAROVANIE! Nebezpecenstvo poranenia osob!
Neodborna preprava méze viest k zraneniu osdb.

Preprava Eerpadla sa musi vykonat pomocou povolenych pro-
striedkov na uchopenie bremena (napr. kladkostroj, Zeriav atd.).
Tieto sa pripevnia na priruby Eerpadla a pripadne na vonkajsi
priemer motora (zabezpecenie proti zo$Smyknutiu nevyhnutné!).
Na zdvihanie pomocou Zeriava musi byt Eerpadlo opasané vhod-
nym remefiom podla zndzornenia. Remene okolo Eerpadla uviaZte
do sluciek, ktoré sa zatiahnu vlastnou hmotnostou éerpadla.

Prepravné oka na motore pritom sliZia len na vedenie pri uchopeni
bremena (obr. 7).

Prepravné oka na motore smu byt pouZité len na prepravu motora,
nie celého Eerpadla (obr. 8).

Navod na montdz a obsluhu Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 5



Slovencina

Obr. 8: Preprava motora

4 Pouzivanie v sulade ucelom
pouzitia

Ucel

Oblasti pouzitia

Kontraindikacie

.

.

.

VAROVANIE! Nebezpecenstvo poranenia osob!
Nezabezpeéenad instalicia méZe viest k poraneniu oséb.

Cerpadlo neuloZte na opornii pitku Eerpadla bez zabezpeéenia.
Pitky so zavitovymi otvormi sliiZia vyhradne na upevnenie. Volhe
inStalované Eerpadlo méZe byt nedostatocne stabilné.
NEBEZPECENSTVO! Nebezpelenstvo ohrozenia Zivota!

Samotné Eerpadlo, ako aj jeho Easti, m6Zu mat velmi vysokii
vlastni hmotnost. Padajuce €asti predstavuju nebezpecenstvo
reznych poraneni, pomliaZdenin, podliatin alebo tiderov, ktoré
mdZu viest k smrti.

Vidy pouZivajte vhodné zdvihacie prostriedky a diely zabezpeéte
proti spadnutiu.

Nikdy sa nezdrZiavajte pod visiacimi bremenami.

Pri skladovani a preprave, ako aj pred vSetkymi instalaénymi a dal$imi
montaZnymi pracami zabezpecte pevnii polohu, resp. pevné umiest-
nenie Cerpadla.

SuchobeZné ¢erpadld konstrukéného radu IL-E (Inline-samostatné),
DL-E (Inline-dvojité) a BL-E (blokové) st uréené na pouZitie ako
obehové cerpadla v technickom zariadeni budov.

Cerpadla mbZu byt pouZité na:
teplovodné vykurovacie systémy
okruhy chladiacej a studenej vody
priemyselné obehové systémy
okruhy nosicov tepla.

Instalacia vo vnutri budovy:

Suchobezné cerpadla st urcené na instaldciu v suchom, dobre
vetranom priestore zabezpecenom proti mrazu.

InStaldcia mimo budovy (vonkajsia instalacia):

Cerpadlo intalujte v telese ako ochrane proti poveternostnym
podmienkam. Vezmite do Uvahy teploty okolia.

Chrante Cerpadlo proti poveternostnym podmienkam, napr. proti
priamemu sine¢nému Ziareniu, dazdu, snehu.

Pre ochranu ¢erpadla je potrebné udrZiavat otvory pre odvod konden-
z4tu bez znecistenia

Zabranite tvorbe kondenzovanej vody vhodnymi opatreniami.
Pripustna teplota okolia pri vonkajsej instalacii: ,,pozri tab. 1:
Technické udaje”.

OPATRNE! Nebezpeéenstvo vecnych $kod!

Nepripustné litky v éerpanom médiu méZu zniéit Eerpadlo. Abra-
zivne latky (napr. piesok) zvyS3ujii opotrebovanie Eerpadla.
Cerpadli bez schvélenia pre vybu$né prostredie nie sii vhodné na
pouZitie v oblastiach ohrozenych vybuchom.

K pouZivaniu vyrobku v sulade s jeho ucelom patri aj dodrZiavanie
tohto navodu.

Akékolvek iné pouZivanie sa povaZuje za pouZivanie, ktoré je

v rozpore s ii¢elom vyrobku.

WILO SE 08/2022



Slovencina

5 Udaje o vyrobku
5.1  Typovy kli¢ Typovy klii¢ pozostdva z nasledujicich prvkov:

Priklad: IL-E 80/130-5,5/2-xx
DL-E 80/130-5,5/2-xx

BL-E 65/130-5,5/2-xx

IL Cerpadlo s prirubou ako inline-samostatné

DL éerpadlo

BL Cerpadlo s prirubou ako inline-zdvojené cerpadlo
Prirubové cerpadlo ako blokové cerpadlo

-E S elektronickym modulom na elektronickd
regulaciu otacok

80 Menovita svetlost DN prirubovej pripojky
(pri BL-E: na strane vytlaku) [mm]

130 Priemer obeZného kolesa [mm]

5,5 Menovity vykon motora P, [kW]

2 Pocet pdlov motora

XX Variant: napr. R1 - bez snimaca tlakového rozdielu

5.2  Technické udaje
Vlastnost Hodnota Poznamky

750 - 2900 min~t V zévislosti od typu ¢erpadla

380 - 1450 min~t

IL-E/DL-E:
40/50/65/80/100/125/150/200 mm
BL-E:

32/40/50/65/80/100/125 mm (vytlagna
strana)

Priruba PN 16

-20°Caz +140°C

0az+40°C

Rozsah poctu otdcok

Menovité svetlosti DN

Potrubné pripojky EN 1092-2

Povolena teplota média min./max. V zévislosti od média

Teplota okolia min./max. Nizsie alebo vyssie teploty

okolia na vyZziadanie

-20°Caz+60°C

16 bar (az +120 °C)
13 bar (aZz +140 °C)

Teplota skladovania min./max.

Max. povoleny prevadzkovy tlak

Izolacna trieda F
Druh ochrany IP 55

Elektromagneticka kompatibilita
EN 61800-3:2004+A1:2012-09

Rusivé vyZarovanie podla
Odolnost proti ruseniu podla

EN 61800-3:2004+A1:2012-09

Obytnd zéna (C1)
Priemyselnd zéna (C2)

Hladina akustického tlaku®)

Lpa, 1m < 83 dB(A) | ref. 20 pPa

V zavislosti od typu cerpadla

Povolené Cerpané média?

Vykurovaciavoda podla VDI 2035 &ast 1

aast 2
Chladiaca/studena voda

Zmes vody a glykolu do 40 % obj.
Zmes vody a glykolu do 50 % obj.

Teplonosny olej
Iné média

Standardné vyhotovenie

Standardné vyhotovenie
Standardné vyhotovenie
len pri Specidlnom vyhotoveni
len pri Specidlnom vyhotoveni
len pri Specidlnom vyhotoveni

Elektrické pripojenie

3~380V -5 %/+10 %, 50/60 Hz
3~400V £10 %, 50/60 Hz
3~440V £10 %, 50/60 Hz

Podporované typy siete:
N, 7T, 173

Navod na montdz a obsluhu Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E



Slovencina

5.3

5.4

Vlastnost Hodnota Poznamky
Interny pridovy obvod PELV, galvanicky oddeleny

Regulacia poctu otacok Integrovany frekvencny menic

Relativna vihkost vzduchu

- pri Togolia =30 °C <90 %, bez kondenzidcie

- pri Tokolia = 40 °C < 60 %, bez kondenzidcie

1) priemernd hodnota hladin akustického tlaku na priestorovej meracej ploche kvadrového tvaru vo vzdialenosti 1 m od povrchu €erpadla podla DIN EN ISO 3744,

2 algie informacie tykajlice sa povolenych Eerpanych médii sti uvedené na nasleduijticej strane v odseku ,Cerpané média“.
3 pre vykon motora od 11 do 22 kW s volitelne k dispozicii elektronické moduly pre IT siete. DodrZanie uvedenych hodndt podla EN 61800-3
mozno zarutit len pre $tandardné vyhotovenie TN/TT sieti. Pri nedodrzani méZe dojst k rueniu elektromagnetickej kompatibility.

Tab. 1: Technické daje

Cerpané média Ak sa pouZivaju zmesi voda-glykol (alebo Eerpané média s viskozitou
inou, neZ akli ma &istad voda), je potrebné zohladnit zvySeny prikon
cerpadla. PouZivajte len zmesi s inhibitormi na ochranu proti korézii.
Je potrebné respektovat prisludné tdaje vyrobcu!

Cerpané médium musi byt bez usadenin.

Pri pouZiti inych médii je potrebné povolenie spolocnosti Wilo.

Zmesi s podielom glykolu > 10 % ovplyviuju charakteristiku Ap-v
a vypocet prietoku.

Pri zariadeniach, ktoré boli vyrobené podla stavu techniky, je mozné
zanormalnych podmienok zariadenia vychddzat z kompatibility Stan-
dardného tesnenia/standardnej mechanickej upchavky s €erpanym
médiom. Zvlastne okolnosti (napr. pevné latky, oleje alebo latky
napdadajliice EPDM v cerpanom médiu, podiely vzduchu v systéme
a pod.) si v pripade potreby vyZaduju zvlastne tesnenia.
® INFORMACIA:

Hodnota prietoku, ktora sa zobrazi na displeji IR monitora/IR klica
alebo ktordi vyda riadiaci systém budov, sa nesmie pouzit na reguldciu
Cerpadla. Tato hodnota predstavuje len tendenciu.

Hodnota prietoku sa nezobrazuje pri vietkych typoch Cerpadla.

@ INFORMACIA:
V kazdom pripade je potrebné dodrZiavat kartu bezpenostnych
Udajov Cerpaného média!

Cerpadlo IL-E/DL-E/BL-E
Navod na montdz a obsluhu

Rozsah dodavky

PrisluSenstvo Prisludenstvo je nutné objednat zvlast:

IL-E/DL-E:

3 konzoly s upeviiovacim materidlom pre inStalaciu na zéklad

« BL-E:
4 konzoly s upeviovacim materialom pre inStalaciu na zéklad od
menovitého vykonu motora s hodnotou 5,5 kW a vys$sou

Slepa priruba pre teleso zdvojeného cerpadla

IR monitor

IR klu¢

IF modul PLR pre napojenie na PLR/konvertor rozhrani

IF modul LON pre napojenie na siet LONWORKS

IF modul BACnet

IF modul Modbus

IF modul CAN

Smart IF Modul

Pre detailny zoznam pozri kataldg, ako aj dokumentdciu nahradnych dielov.

o) INFORMACIA:
IF moduly moZno pripojit len vtedy, ked'je Cerpadlo odpojené od napitia.

WILO SE 08/2022



6 Popis a funkcia

6.1  Popis vyrobku

Elektronicky modul
1,5-7,5kW:

/ f

1 2 3 4 5
-
|

T— |
— H— =

& /7]

] -

N T
1
A

11-22kW:

Obr. 9: Elektronicky modul

.

.

Slovencina

Popisané Cerpadla su jednostupriové nizkotlakové odstredivé cer-
padla v kompaktnej konstrukcii s pripojenym pohonom. Cerpadla
mdZu byt namontované priamo do dostatone ukotveného potrubia
ako Cerpadld urCené na montaZ do potrubia, no méZu byt aj postavené
na zakladovy podstavec.

Teleso Cerpadiel IL-E a DL-E je vyhotovené v konstrukcii Inline, t.j. pri-
ruby na strane nasdvania a vytlaku sa nachddzajui v jednej osi. VSetky
telesd Cerpadiel s vybavené opornymi patkami cerpadla. Odportca
sa montaz na zakladovy podstavec.

INFORMACIA:

Pre vietky typy Cerpadiel/velkosti telies konstrukéného radu DL-E sU
k dispozicii slepé priruby (pozri kapitolu 5.4 ,Prislusenstvo® na

strane 8), ktoré zabezpeCujui vymenu ndstréného bloku aj pri telese
zdvojeného Cerpadla. Takto mbZe motor pocas vymeny nastréného
bloku zostat nadalej v prevddzke.

Teleso Cerpadla konstrukéného radu BL-E je Spirdlové teleso Cerpadla s
rozmermi priruby podla DIN EN 733. AZ do vykonu motora 4 kW je na Cer-
padlo naskrutkovany stabilny podstavec. Od vykonu motora 5,5 kW st na
type Cerpadla BL-E k dispozicii odliate resp. naskrutkované patky.

Elektronicky modul reguluje pocet otacok cerpadla na pozadovanu
hodnotu nastavitelhi v requlatnom rozsahu.

Tlakovym rozdielom a nastavenym regulaénym reZzimom sa reguluje
hydraulicky vykon.

Pri vSetkych regulacnych reZzimoch sa vsak cerpadlo neustdle prispo-
sobuje meniacej sa potrebe vykonu zariadenia, ktord vznikd najma pri
nasadeni termostatickych ventilov alebo zmieSavacov.

Podstatnymi prednostami elektronickej regulacie su:

Uspora energie pri si¢asnom zniZovani prevadzkovych nakladov
uSetrenie prepustacich ventilov

redukcia zvukov priudenia

prispdsobenie Cerpadla premenlivym prevadzkovym poZiadavkam.

Legenda (obr. 9):

Upeviiovacie body krytu
Ovladacie tlacidlo

Infracervené okno

Riadiace svorky

Displej

DIP spinac

Vykonové svorky (siefové svorky)
Rozhranie pre IF modul

0NV FEWN B

Navod na montdz a obsluhu Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 9
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6.2

10

Regulaéné rezimy

H

Hmax

Hs

Hmin )

Obr. 10: Reguldcia Ap-c

Hmax

Hs

Y2 Hg
Hmin

Obr. 11: Reguldcia Ap-v

N max

Hs

Nmin

qQ

Obr. 12: Automaticky reZim s requldciou
otdcok

Volitelné regulaéné reZimy su:

Ap-c:

Elektronika udrZiava tlakovy rozdiel vytvoreny cerpadlom pomocou
pripustného rozsahu prietoku konstantne na nastavenej poZadovane;j
hodnote tlakového rozdielu Hy aZ po maximalnu charakteristiku (obr. 10).
Q =prietok

H = tlakovy rozdiel (min/max)

Hg = poZadovana hodnota tlakového rozdielu

INFORMACIA:

Dal3ie informacie o nastaveni regulaéného reZimu a prislunych para-
metrov st uvedené v kapitole 8 ,,Ovlddanie” na strane 29 a v kapitole
9.4 ,Nastavenie regulacného reZimu* na strane 45.

Ap-v:

Elektronika ¢erpadla meni poZadovanu hodnotu rozdielového tlaku,
ktord ma Eerpadlo dodrZiavat, linedrne medzi dopravnou vyskou H, a
V2 Hy. PoZadovana hodnota tlakového rozdielu Hg sa spolu s prietokom
zniZuje, resp. zvysuje (obr. 11).

Q =prietok

H = tlakovy rozdiel (min/max)

Hg = poZadovana hodnota tlakového rozdielu

INFORMACIA:

Dal3ie informécie o nastaveni regulaéného reZimu a prislunych para-
metrov su uvedené v kapitole 8 ,,Ovlddanie” na strane 29 a v kapitole
9.4 ,Nastavenie regulacného reZimu“ na strane 45.

INFORMACIA:

Pre uvedené regulacné reZimy Ap-c a Ap-v sa vyZaduje snimac tlako-
vého rozdielu, ktory elektronickému modulu posiela aktudlnu hod-
notu.

INFORMACIA:
Rozsah tlaku snimaca tlakového rozdielu sa musi zhodovat s
hodnotou tlaku v elektronickom module (menu <4.1.1.0>).

Automaticky reZim s reguldciou otagok:

PocCet otacok Cerpadla je moZzné udrziavat na konstantnej hodnote
medzi Ny @ Nmax (0br. 12). Prevddzkovy reZim ,Manudalna prevédzka“
deaktivuje vSetky ostatné regulacné rezimy.

PID-Control:

Ak nie st pouzitelné vy3sie uvedené standardné regulacné reZimy -
napr. ak sa maju pouZit iné snimace alebo ak je vzdialenost snimacov
od Zerpadla prili3 velkd - v tom pripade je k dispozicii funkcia
PID-Control (regulécia Proportional-Integral-Differential).

Vhodne zvolenou kombinaciou jednotlivych podielov regulacie méze
prevadzkovatel dosiahnut rychlo reagujuicu, stélu reguldciu bez trvalej
odchylky od poZadovanej hodnoty.

Vystupny signdl zvoleného snimaa méZe nadobudnuit lubovolnu
medzihodnotu. Prisludna dosiahnutd skutoénd hodnota (signal sni-
maca ) sa na stavovej obrazovke menu zobrazuje v percentdch
(100 % = maximalny rozsah merania snimaca).

INFORMACIA:

Zobrazena percentudlna hodnota pritom len nepriamo zodpoveda
aktudlnej dopravnej vyske Cerpadla(-iel). Tak moZe byt maximdlna
dopravnd vyska dosiahnuta napr. uZ pri signale snimaca < 100 %.
Dal3ie informacie o nastaveni regula¢ného reZzimu a prislusnych para-
metrov su uvedené v kapitole 8 ,,Ovladanie” na strane 29 av

kapitole 9.4 ,Nastavenie regulacného reZimu“ na strane 45.
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6.3 Funkcia zdvojeného Eerpadla/
pouZitie s potrubim v tvare Y

Obr. 13: Priklad, pripojka snimaca tlako-
vého rozdielu

InterFace modul (IF modul)

Slovencina

INFORMACIA:

NiZ3ie popisané vlastnosti st k dispozicii len vtedy, ked'sa vyuZiva
interné rozhranie MP (MP = Multi Pump).

Reguldcia obidvoch Cerpadiel vychddza z cerpadla master.

Pri poruche ¢erpadla beZi druhé ¢erpadlo podla regulatného zadania

Cerpadla master. Pri totdlnom vypadku cerpadla master beZi Cerpadlo
slave s poCtom otacok pre nidzovy rezim.

Poclet otdcok pre nldzovy reZzim sa mdZe nastavit v menu <5.6.2.0>

(pozri kapitolu 6.3.3 na strane 13).

Na displeji Cerpadla master sa zobrazi stav zdvojeného Cerpadla.

Pri Cerpadle slave sa na displeji zobrazi 'SL".

Napriklad na obr. 13 je Cerpadlom master lavé Cerpadlo v smere
prudenia. Na toto Cerpadlo pripojte snimac tlakového rozdielu.

Meracie body snimaca tlakového rozdielu ¢erpadla master musia v
prislusnom zbernom potrubi leZat na strane nasavania a vytlaku
zariadenia so zdvojenym &erpadlom (obr. 13).

Na komunikdciu medzi ¢erpadlami a riadiacim systémom budov je na
kazdé Cerpadlo potrebny jeden IF modul ( prisluenstvo), ktory sa
nasadzuje v priestore svoriek (obr. 1).

Komunikdcia cerpadlo master — Cerpadlo slave prebieha prostrednic-
tvom interného rozhrania (svorka: MP, obr. 27).

Pri zdvojenych Cerpadlach musi byt IF modulom vybavené zdsadne len
cerpadlo master.

Pri Cerpadlach pri potrubiach v tvare Y, pri ktorych su elektronické
moduly spojené prostrednictvom interného rozhrania, potrebuju IF
modul taktieZ iba Cerpadla master.

Komunikacia Eerpadlo master éerpadlo slave

PLR/konvertor rozhrani  IF modul PLR Nie je potrebny IF
modul

Siet LONWORKS IF modul LON Nie je potrebny IF
modul

BACnet IF modul BACnet  Nie je potrebny IF
modul

Modbus IF modul Modbus  Nie je potrebny IF
modul

Zbernica CAN IF modul CAN Nie je potrebny IF
modul

Tab. 2: IF moduly

INFORMACIA:

Postup a dalSie vysvetlivky k uvedeniu do prevddzky, ako aj ku
konfigurdcii IF modulu na erpadle, st uvedené v ndvode na montaz
a obsluhu pouZitého IF modulu.

Navod na montdz a obsluhu Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 11
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6.3.1 Prevadzkové rezimy

Hlavny/ziloZny reZim KaZdé z obidvoch Cerpadiel podava naplanovany dopravny vykon. Druhé
Cerpadlo je pripravené pre pripad poruchy alebo beZi po vymene cerpa-
diel. VZdy beZi len jedno Cerpadlo (pozri obr. 10, 11 a 12).

Paralelny reZzim V rozsahu Ciastoného zataZenia podava hydraulicky vykon najskdr

H jedno CEerpadlo. 2. erpadlo sa pripdja s optimalizovanou G&innostou,
t.j. vtedy, ked'je sucet prikonov P obidvoch ¢erpadiel v rozsahu ias-
to&ného zataZenia niz3i ako prikon P jedného Cerpadla. Obe ¢erpadld
sa vtedy synchrénne regulujd aZ po max. pocet otacok (obr. 14 a 15).

Hmax

beZia synchronne.

Paralelny rezim dvoch Cerpadiel je mozny len s dvomi identickymi
typmi Cerpadiel.

Porovnaj kapitolu 6.4 ,Dal3ie funkcie* na strane 14.

Hmin

Hs \j: V automatickom reZime s regulaciou otacok vZdy obidve cerpadla
Q

Obr. 14: Reguldcia Ap-c (paralelny reZim)

Hmax

Hs

Hmin

Q
Obr. 15: Reguldcia Ap-v (paralelny reZim)

6.3.2 Spravanie v reZime zdvojeného

Cerpadla
Vymena Eerpadiel VreZime zdvojeného Cerpadla sa v periodickych intervaloch uskutociiuje
vymena Eerpadiel (intervaly moZno nastavit; nastavenie z vyroby 24 h).
Vymenu Cerpadiel moZno aktivovat
« interne ¢asovym riadenim (menu <5.1.3.2> +<5.1.3.3>),
« externe (menu <5.1.3.2>) pozitivhou detekciou na kontakte ,, AUX*
(pozri obr. 27),
« alebo manudlne (menu <5.1.3.1>).
Manudlna alebo externd vymena Cerpadiel je moZna najskor 5 s po
poslednej vymene cerpadiel.
Aktivdcia externej vymeny Cerpadiel sicasne deaktivuje interne
casovo riadent vymenu Cerpadiel.
sl } Vymenu Cerpadiel je moZné schematicky opisat takto (pozri aj obr. 16):
Cerpadlol i Cerpadlo2 . v [ v
; —_ ! « Cerpadlo 1 sa otdca (Cierna Ciara)
| . | « Cerpadlo 2 sa zapne s minimdlnymi ota¢kami a kratko na to sa roz-
| . | behne na poZadovant hodnotu (siva ¢iara)
| b ‘ + Cerpadlo 1 savypne
— « Cerpadlo 2 beZi dalej aZ po nasledujicu vymenu Cerpadiel
Obr. 16: Vymena Cerpadiel @ INFORMACIA:
V automatickom reZime s requldciou otdcok je potrebné pocitat s

mensim zvy$enim prietoku. Vymena Cerpadla je zavisla od doby
rampy a trva spravidla 2 s. V regulaénej prevadzke méZe déjst k men-
$im vykyvom v dopravnej vyike. Cerpadlo 1 sa ale prispdsobi zmene-
nym podmienkam. Vymena Cerpadiel je zavisld od doby rampy a trva
spravidla & s.

12 WILO SE 08/2022



Spravanie vstupov a vystupov

Poruchové/prevadzkové hlisenia

MozZnosti obsluhy Eerpadla slave

6.3.3 Prevadzka pri preruseni komunikacie

.

.

.

Slovencina

Vstup aktudlnej hodnoty In1,

Vstup poZadovanej hodnoty In2: (Vstup sa spréva ako je zobrazené
na Fig. 5):

na Cerpadle master: Ucinkuje na cely agregat.

~Extern off”

nastavené na Cerpadle master (menu <5.1.7.0>): G&inkuje v zavislosti

od nastavenia v menu <5.1.7.0> len na cerpadle master alebo na
Cerpadle master a slave.

nastavené na Cerpadle slave: Ucinkuje len na Cerpadlo slave.

ESM/SSM:

Pre centralne riadiace miesto mdZe byt na Cerpadlo master napojené
zberné poruchové hldsenie (SSM).

Pri tom smie byt kontakt obsadeny len na ¢erpadle master.
Indikacia plati pre cely agregat.

Na cerpadle master (alebo prostrednictvom IR monitora/IR klica)
sa toto hldsenie mdZe naprogramovat ako samostatné (ESM) alebo
zberné poruchové hldsenie (SSM) v menu <5.1.5.0>.

Pre samostatné poruchové hlasenie musi byt obsadeny kontakt

na kazdom cerpadle.

EBM/SBM:

Pre centralne riadiace miesto mdZe byt na Cerpadlo master napojené
zberné prevddzkové hldsenie (SBM).

Pri tom smie byt kontakt obsadeny len na ¢erpadle master.

Indikacia plati pre cely agregat.

Na ¢erpadle master (alebo prostrednictvom IR monitora/IR klica)
mdZe byt toto hldsenie naprogramované ako samostatné (EBM) alebo
zberné prevddzkové hlasenie (SBM) v menu <5.1.6.0>.

Funkcia - ,,Pohotovost*, ,Prevadzka®, ,Siet zap." - EBM/SBM je
nastavitelnd v <5.7.6.0> na ¢erpadle master.

INFORMACIA:

~Pohotovost“ znamend: Cerpadlo by mohlo beZat, nie je pritomna
Ziadna chyba.

~Prevddzka“ znamend:  motor sa otaca.

,Siet zap.“ znamena: sietové napitie existuje.

INFORMACIA:

Ak je EBM/SBM nastavené na ,,Prevadzka”, EBM/SBM pri vyhotoveni
Cerpadla s ochranou proti zatuhnutiu Cerpadla sa na par sekind akti-
vuje.

Pre samostatné prevadzkové hldsenie musi byt obsadeny kontakt na
kazdom cerpadle.

Na ¢erpadle slave sa okrem ,Externé off“ a ,Zablokovanie/uvolnenie
Cerpadla“ nedaju vykonat Ziadne dal3ie nastavenia.

INFORMACIA:
Ak sa pri zdvojenom Cerpadle jeden motor odpoji od napétia, integro-
vané riadenie zdvojenych cerpadiel je nefunkéné.

Pri preruseni komunikécie medzi dvomi hlavami cerpadla v prevadz-
kovom reZime zdvojeného Cerpadla sa na obidvoch displejoch zobrazi
chybovy kéd 'E052'. Po dobu prerusenia sa obidve Cerpadla spravaju
ako samostatné Cerpadla.

Obidva elektronické moduly hldsia poruchu prostrednictvom kon-
taktu ESM/SSM.

Cerpadlo slave be?i v nidzovom reZime (automaticky reZim s requla-
ciou otdcok), v stilade s vopred nastavenym potom otacok pre
nidzovy rezim na Cerpadle master (pozri body menu <5.6.2.0>).

Navod na montdz a obsluhu Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 13



Slovencina

Spravanie Eerpadla slave

Spravanie éerpadla master

6.4 Dalsie funkcie

Zablokovanie alebo uvolnenie
Cerpadla

14

.

Nastavenie poctu otacok pre nidzovy rezim nastavené z vyroby lezi
na hodnote cca 60 % maximalneho poctu otacok cerpadla.

« Pri 2-pélovych €erpadlach:n = 1 850 1/min

« Pri 4-pdlovych &erpadlch:n = 925 1/min

Po potvrdeniindikdcie chyby sa po dobu prerusenia komunikécie na

obidvoch displejoch Cerpadiel objavi indikacia stavu. Tym sa stcasne
uvedie do pévodného stavu kontakt ESM/SSM.

Na displeji Cerpadla Slave sa zobrazuje blikajuci symbol ( Ci- Cerpadlo
beZi v nidzovom reZime).

(Pévodné) Cerpadlo master nadalej preberd reguldciu. (P6vodné) cer-
padlo slave sa sprava podla zadani pre niidzovy reZzim. Nddzovy reZim
sa dd opustit len vyvolanim nastavenia z vyroby, odstranenim preru-
$enia komunikdcie alebo odpojenim od siete/pripojenim k sieti.

INFORMACIA:

Pocas preru$enia komunikdcie nemdZe (pdvodné) Cerpadlo slave
beZat v regulovanom reZime, pretoZe snimac tlakového rozdielu je
prepnuty na Cerpadlo master. Ak Cerpadlo slave beZi v nidzovom
reZime, na module sa nemdZu vykondvat Ziadne zmeny.

Po odstraneni prerusenia komunikacie ¢erpadla znova zacnu nor-
malnu prevadzku zdvojeného cerpadla tak ako pred poruchou.

Opustenie nudzového reZzimu na Cerpadle slave:

Vyvolanie nastavenia z vyroby

Ak pocas prerusenia komunikdcie dojde vyvolanim nastaveni z vyroby
na (pdvodnom) Cerpadle slave k opusteniu niidzového rezimu, spusti
sa (pdvodné) Cerpadlo slave s nastaveniami z vyroby samostatného
Cerpadla. Potom beZi v prevadzkovom reZime Ap-c s asi polovicou
maximalnej dopravnej vysky.

INFORMACIA:

Ak nie je pritomny Ziadny signal snimaca, beZi (povodné) €erpadlo
slave na maximalne otacky. Aby sa tomuto predislo, signal snimaca
tlakového rozdielu (pévodného) Cerpadla master moZno preslu¢ko-
vat. Pritomny signdl snimaca na Cerpadle slave nema v normdlnej pre-
vadzke zdvojeného Cerpadla Ziadny vplyv.

Odpojenie od siete, pripojenie k sieti

Ak potas preru$enia komunikacie ddjde na (pédvodnom) Cerpadle slave
odpojenim od siete/pripojenim k sieti k opusteniu niidzového reZimu,
spustisa (pévodné) Eerpadlo slave s poslednymi zadaniami, ktoré pred-
tym od Cerpadla master dostal pre nidzovy rezim (napriklad automa-
ticky reZim s reguldciou otacok so zadanymi otdckami, resp. off).

Opustenie nidzového reZimu na ¢erpadle master:

Vyvolanie nastavenia z vyroby

Ak pocas prerusenia komunikacie déjde k vyvolaniu nastaveni z
vyroby na (pévodnom) Eerpadle master, spusti sa toto cerpadlo s
nastaveniami z vyroby samostatného cerpadla. Potom beZi v pre-
vadzkovom rezime Ap-c s asi polovicou maximalnej dopravnej vysky.
Odpojenie od siete, pripojenie k sieti

Ak pocas preruenia komunikdcie dojde na (pdvodnom) Cerpadle
master odpojenim od siete/pripojenim k sieti k preruseniu prevadzky,
spusti sa (pdvodné) Cerpadlo master s poslednymi zndmymi zada-
niami z konfiguracie zdvojeného cerpadla.

V menu <5.1.4.0> mdZe byt prislusné ¢erpadlo vieobecne zabloko-
vané alebo uvolnené pre prevddzku. Zablokované ¢erpadlo nemdze
byt uvedené do prevddzky aZ po manudlne zru3enie zablokovania.

Nastavenie mdZe byt vykonané na kazdom Cerpadle priamo alebo
prostrednictvom infracerveného rozhrania.
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Tato funkcia je k dispozicii len pri prevadzkovom reZime zdvojenych
Cerpadiel. Ak sa hlava Cerpadla (master alebo slave) zablokuije, nie je
viac tato pripravena na prevadzku. V tomto stave sarozpozna, zobrazi
a ohlasi chyba. Ak sa chyba vyskytne v povolenom cerpadle, zabloko-
vané Cerpadlo sa nerozbehne.

Ochrana proti zatuhnutiu ¢erpadla sa napriek tomu vykond, ak je toto
aktivované. Interval na ochranu proti zatuhnutiu ¢erpadla sa spusti so
zablokovanim Cerpadla.

@ INFORMACIA:

Ak je hlava Cerpadla zablokovana a je aktivovany prevadzkovy rezim
~paralelny reZim“, nie je moZné zabezpetit, Ze sa dosiahne Zelany pre-
vadzkovy bod s iba jednou hlavou Cerpadla.

Ochrana proti zatuhnutiu ¢erpadla Ochrana proti zatuhnutiu ¢erpadla sa spusti po uplynuti nakonfiguro-
vaného ¢asu po tom, ako Cerpadlo alebo hlava cerpadla nepracovali.
Interval je moZné nastavit manudlne na Cerpadle prostrednictvom
menu <5.8.1.2> medzi 2h a 72 h v krokoch po 1 h.
Nastavenie z vyroby: 24 h.

@ INFORMACIA:
Ak menu <5.8.x.x> nemozno zvolit, tak nemoZzno vykonat Ziadne
konfiguracie. Platia hodnoty nastaveni z vyroby.

Pri tom je pri¢ina zastavenia nepodstatnd (manudlne vypnutie,
Externé off, porucha, nastavenie, nidzovy reZim, zadanie riadiaceho
systému budov). Tento postup sa opakuje, kym Eerpadlo nebude zap-
nuté riadenim.

Funkciu ,,ochrana proti zatuhnutiu Cerpadla“ je moZné deaktivovat pro-
strednictvom menu <5.8.1.1>. Hned'ako riadenie zapne ¢erpadlo, prerusi
sa odpoditavanie pre dalsie spustenie ochrany proti zatuhnutiu ¢erpadla.

Doba jedného cyklu ochrany proti zatuhnutiu Cerpadla je 5 sekdnd.
Pocas neho pracuje motor s nastavenymi otackami. PoCet otacok je
mozné nakonfigurovat medzi minimdalne a maximalne pripustnym
poctom otacok Cerpadla v menu <5.8.1.3>.

Nastavenie z vyroby: minimdlny pocet otacok.

Ak su pri zdvojenom Cerpadle vypnuté obe hlavy cerpadla, napr.
pomocou Externé VYP, beZia obe cerpadla po dobu 5 sekind. Ajv pre-
vadzkovom reZime ,Hlavny/zdloZny rezim“ je ochrana proti zatuhnu-
tiu erpadla funk¢nd, ak by vymena Cerpadiel mala trvat viac doba
nakonfigurovana v menu <5.8.1.2>.

@ INFORMACIA:
Aj v pripade poruchy dojde k pokusu o spustenie ochrany proti zatuh-
nutiu cerpadla.

Zvysnu dobu chodu do najblizSieho spustenia ochrany proti zatuhnu-
tiu Cerpadla mozZno zistit na displeji, a to v menu <4.2.4.0>. Toto menu
sa zobrazi len vtedy, ked motor stoji. V menu <4.2.6.0> sa zobrazuje

pocet spusteni ochrany proti zatuhnutiu.

Vsetky poruchy, s vynimkou varovani, ktoré sa vyskytnu pocas spus-
tenej ochrany proti zatuhnutiu cerpadla, sp6sobia vypnutie motora.
Na displeji sa zobrazi prislusny chybovy kéd.

o) INFORMACIA:

Ochrana proti zatuhnutiu cerpadla zniZuje riziko zaseknutia obezZného
kolesa v telese Cerpadla. Tym sa ma zarucit prevadzka Cerpadla po
dlhSom zastaveni. Ak je deaktivovana funkcia ochrany proti zatuhnu-
tiu Cerpadla, nastavenia ¢erpadla sa nemdZu zmenit.

Ochrana proti pretaZeniu Cerpadla sti vybavené elektronickou ochranou proti pretazeniu, ktora
v pripade pretaZenia cerpadlo vypne.
Pre Gcely ukladania udajov su elektronické moduly vybavené pevnou
pamétou. Pri lubovolne dlhom vypadku elektrickej siete zostdvajd
tidaje zachované. Po obnoveni napétia éerpadlo dalej pokraéuje v pre-
vadzke s hodnotami nastavenymi pred vypadkom.

Navod na montdz a obsluhu Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E 15
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Spravanie po zapnuti

Spinacia frekvencia

Varianty

7 InStaldcia a elektrické pripojenie

Bezpeénost

16

.

.

Pri prvom uvedeni do prevadzky pracuje Cerpadlo s nastaveniami z vyroby.
Na individudlne nastavenie alebo prestavenie Cerpadla sliZi servisné

menu, pozri kapitolu 8 ,,Ovladanie“ na strane 29.

Na odstrariovanie portch pozri aj kapitolu 11 ,,Poruchy, priciny portich
aich odstranovanie“ na strane 51.

Dal3ie informacie o nastaveni z vyroby sti uvedené v kapitole

13, Nastavenia z vyroby* na strane 61.

OPATRNE! Nebezpeclenstvo vecnych $kod!

Zmena nastaveni pre snimac tlakového rozdielu mdZe spésobit
chybné funkcie! Nastavenia z vyroby su pre dodany snimaé
tlakového rozdielu WILO nakonfigurované.

Nastavené hodnoty: Vstup In1 = 0-10 V, korekcia hodnoty tlaku = ON

Ked'sa pouziva dodany snimac tlakového rozdielu Wilo, musia sa
tieto nastavenia zachovat!

Zmeny su nevyhnutné len pri nasadeni inych snimacov tlakového
rozdielu.

Pri vysokej teplote okolia je mozné zniZenim spinacej frekvencie
(menu <4.1.2.0>) zmen3it tepelné zataZenie elektronického modulu.

INFORMACIA:

Prepnutie/zmenu vykondvajte len pri zastavenom erpadle

(ked'sa motor neotaca).

Spinaciu frekvenciu je moZné zmenit prostrednictvom menu, zbernice
CAN alebo IR klti¢a.

Nizsia spinacia frekvencia vedie k zvySenej hlucnosti.

Ak pri Cerpadle nie je na displeji k dispozicii menu <5.7.2.0> ,Korekcia
hodnoty tlaku*, ide o variant Cerpadla, pri ktorom nie st k dispozicii
nasledujice funkcie:

Korekcia hodnoty tlaku (menu <5.7.2.0>)

Zapojenie a odpojenie zdvojeného Cerpadla s optimalizaciou Gcinnosti
Zobrazenie tendencie prietoku

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota!
Neodborna instalicia a neodborne vykonané elektrické pripojenie
méZu byt Zivotu nebezpeéné.

Elektrické pripojenie smii vykonavat len opravneni odborni elek-
trikari, pricom musia postupovat v silade s platnymi predpismi!
Dbajte na predpisy tykajlice sa prevencie urazov!

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota!

V désledku nenamontovanych ochrannych zariadeni krytu elektro-
nického modulu, resp. v oblasti spojenia mdze zasah elektrickym
pridom alebo kontakt s rotujiicimi astami spésobit Zivot ohrozu-
juce zranenia.

Pred uvedenim do prevadzky sa musia opit namontovat predtym
odmontované ochranné zariadenia, ako napr. kryt modulu alebo
kryty spojky!

OPATRNE! Nebezpeéenstvo vecnych $kod!
Nebezpeclenstvo vecnych $kod spésobenych nenamontovanym
elektronickym modulom!
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7.1

Povolené montaZne polohy a zmena
usporiadania komponentov pred
inStalaciou

Obr. 17: Usporiadanie komponentov v
stave pri dodani

.

Slovencina

BeZna prevadzka erpadla je povolena len s namontovanym
elektronickym modulom.

Bez namontovaného elektronického modulu sa éerpadlo nesmie
zapojit alebo prevadzkovat.

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota!

Samotné Eerpadlo, ako aj jeho Easti, méZu mat velmi vysoku
vlastni hmotnost. Padajlice asti predstavujii nebezpecenstvo
reznych poraneni, pomliaZdenin, podliatin alebo tderov, ktoré
mdZu viest k smrti.

Vidy pouZivajte vhodné zdvihacie prostriedky a diely zabezpeéte
proti spadnutiu.

Nikdy sa nezdrzZiavajte pod visiacimi bremenami.

Pri skladovani a preprave, ako aj pred vetkymi inStalaénymi a dal-
$imi montaZnymi pracami zabezpeéte pevnii polohu, resp. pevné
umiestnenie ¢erpadla.

OPATRNE! Nebezpeéenstvo vecnych $kad!

Nebezpelenstvo poskodenia v désledku neodbornej manipulacie.
Cerpadlo smie instalovat vyluéne odborny personal.

Cerpadlo sa nikdy nesmie prevadzkovat bez namontovaného
elektronického modulu.

OPATRNE! Poskodenie ¢erpadla nasledkom prehrievania!
Cerpadlo neméze bezat bez prietoku dlhie ako 1 miniitu.
Nahromadenim energie vznika teplo, ktoré méze poskodit hriadel,
obezZné koleso a mechanicki upchavku.
Zabezpecte, aby nikdy nedoslo k poklesu pod minimalny prietok
Qmin-
Priblizny vypocet Qpin:

Skutocny pocet otacok

Qmin =10 % X Qnax Pumpe X . T
Max. pocet otacok

Vo vyrobe predmontované usporiadanie komponentov vo vztahu k
telesu Cerpadla (pozri obr. 17) moZno v pripade potreby zmenit na
mieste instaldcie. Toto mdZe byt potrebné napr.

na zabezpecenie odvzdusnenia Cerpadla,
na umoznenie lepsej obsluhy,

na zabrénenie nepovolenych montaZznych poléh (t. j. motor a/alebo
elektronicky modul smerom nadol).

Vo vidcsine pripadov postacuje otoéenie nastréného bloku vzhladom

na teleso Cerpadla. MoZné usporiadanie komponentov vyplyva z
povolenych montaznych poldh.
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18

Povolené montazne polohy s
horizontalnym hriadelom motora

Obr. 18: Povolené montdzne polohy s
horizontdlnym hriadelom motora

Povolené montazne polohy s verti-
kalnym hriadelom motora

Obr. 19: Povolené montdzne polohy s
vertikdlnym hriadelom motora

Zmena usporiadania
komponentov

.

Povolené montdZne polohy s horizontdlnym hriadelom motora a elek-
tronickym modulom smerom nahor (0°) sti zobrazené na obr. 18.
Nezobrazuju sa povolené montdzne polohy s bo¢ne namontovanym
elektronickym modulom (+/- 90°). Pripustnd je kazdd montdZna poloha
okrem polohy ,.elektronicky modul smerom nadol“ (- 180°). Odvzdu3-
nenie erpadla je zabezpelené len vtedy, ked odvzdu3fiovaci ventil
smeruje nahor (obr. 18, pol. 1).

Len v tejto polohe (0°) je moZné vznikajlici kondenzat cielene odvadzat
cez prislusny otvor, medzikus ¢erpadla, ako aj motor (obr. 18, pol. 2).
Odstrante zatku na prirube motora.

Povolené montdzne polohy s vertikdlnym hriadelom motora st zobra-
zené na obr. 19. Pripustnd je kaZzda montdzna poloha okrem polohy
~motor smerom nadol*®.

Ndstrény blok sa - vzhladom na teleso Cerpadla - méZe usporiadat
v & roznych pozicidch (vZdy zmenou polohy 0 90°).

INFORMACIA:

Na ulahenie montaznych prac méZe byt ndpomocnd montaz Cer-
padla do potrubia, t. j. montdZ bez elektrického pripojenia a bez napl-
nenia Cerpadla, resp. zariadenia montazne kroky pozri kapitolu 10.2.1
»Vymena mechanickej upchavky“ na strane 48.

Nastrény blok otocte do poZadovanej polohy o 90°, resp. 180° a Cer-
padlo namontujte v opacnom poradi.

PridrZiavaci plech snimaca rozdielového tlaku upevnite pomocou jed-
nej zo skrutiek na strane, ktord sa nachadza oproti elektronickému
modulu (poloha snimacarozdielového tlaku vzhladom na elektronicky
modul sa pri tom nemeni).

Kruhovy tesniaci kriZok (obr. 6, pol. 1.14) pred montdZou dobre
navlhcite (kruhovy tesniaci kriZok nemontujte v suchom stave).

INFORMACIA:

Je nutné dbat na to, aby ste kruhovy tesniaci kriZok (obr. 6, pol. 1.14)
nenamontovali skriteny alebo aby pri montaZi nedoslo k jeho stlaceniu.
Pred uvedenim do prevadzky ¢erpadlo/zariadenie naplfite a privedte
do neho systémovy tlak, nasledne vykonajte kontrolu tesnosti. V pri-
pade netesnosti na kruhovom tesniacom krazku z Cerpadla najprv
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vychddza vzduch. Tuto netesnost mozno skontrolovat napr. pomo-
cou spreja na hladanie netesnosti, a to v medzere medzi telesom ¢er-
padla a medzikusom, ako aj na ich skrutkovych spojoch.

Pri pretrvavajlicej netesnosti pouZite v pripade potreby novy kruhovy
tesniaci krazok.

c OPATRNE! Nebezpeclenstvo vecnych $kod!
Neodborna manipuldcia méZe viest k vecnym $kodam.

Pri otdani komponentov je potrebné dbat na to, aby vedenia
merania tlaku neboli ohnuté alebo zalomené.

Na opédtovnd montaz snimaca tlakového rozdielu ohnite vedenia
merania tlaku minimalne arovnomerne do poZadovanej, resp. vhodnej
polohy. Pri tom nezdeformujte oblasti na prechodkach.

o) INFORMACIA:

Pri pretacani snimaca tlakového rozdielu dbajte na to, aby sa nezame-
nili strana nasdvania a vytlaku na snimaci tlakového rozdielu. Pre dal-
Sie informacie o snimaci tlakového rozdielu pozri kapitolu 7.3
~Elektrické pripojenie” na strane 22.

7.2 Instalacia

Priprava InStaldciu vykondvajte az po ukonceni vsetkych zvaracskych a spaj-
kovacich prac a po pripadnom preplachnuti potrubného systému.

Necistoty méZu zapriCinit nefunkénost Cerpadla.

Cerpadld instalujte na miesta chranené pred nepriaznivymi poveter-

nostnymi podmienkami, v dobre vetranom a nevybusnom prostredi,

chranenom pred mrazom a prachom. Cerpadlo sa nesmie instalovat do
vonkajsieho prostredia.

Cerpadlo namontuijte na dobre pristupnom mieste, aby bola bezprob-
Iémovo umoznend neskorsia kontrola, (drZba (napr. mechanickej
upchdvky) alebo vymena. Pristup vzduchu k chladiacemu telesu elek-
tronického modulu nesmie byt obmedzeny.

Kolmo nad Cerpadlo je nutné umiestnit hak alebo oko s prislusnou
nosnostou (celkova hmotnost erpadla: pozri katalég/list tidajov), na
ktoré moZno pri udrZbe alebo oprave ¢erpadla upevnit zdvihacie
zariadenie alebo podobné zdvihacie pomacky.

c NEBEZPECENSTVO! Nebezpeienstvo ohrozenia Zivota!
Samotné Eerpadlo, ako aj jeho Easti, m6Zu mat velmi vysoku
vlastni hmotnost. Padajuce €asti predstavujii nebezpecenstvo

Umiestnenie/adjustacia

(- reznych poraneni, pomliaZdenin, podliatin alebo tiderov, ktoré
- |||||I|||| - mdZu viest k smrti.
|, | + Vzdy pouzivajte vhodné zdvihacie prostriedky a diely zabezpecte

proti spadnutiu.
Nikdy sa nezdrZiavajte pod visiacimi bremenami.

i

OPATRNE! Nebezpeéenstvo vecnych $kod!

h A A Nebezpelenstvo poskodenia v dosledku neodbornej manipulacie.
Obr. 20: Preprava motora

Zdvihacie oka na motore pouZivajte len na nosenie tiaze motora
a nie na nosenie celého &erpadla (obr. 20).

éerpadlo zdvihajte len pomocou povolenych prostriedkov na
uchopenie bremena (napr. kladkostroj, Zeriav atd., pozri kapitolu 3
~Preprava a prechodné uskladnenie* na strane 5).

Pri montéZi Cerpadla je nutné dodrzat osov vzdialenost od steny/stropu
krytu ventildtora motora minimalne 200 mm + priemer krytu ventildtora.
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INFORMACIA:

@ Pred a za Cerpadlom je v zasade potrebné namontovat uzatvdracie
zariadenia, aby sa pri kontrole alebo vymene Cerpadla zabranilo
vyprazdneniu celého zariadenia. Na strane vytlaku kazdého Cerpadla
sa musi namontovat spatnd klapka.

® INFORMACIA:

Pred a za erpadlom je potrebné pripravit vyrovnavaciu trasu vo forme
rovného potrubia. Dizka vyrovnavacej trasy by mala predstavovat
najmenej 5 x DN priruby Eerpadla (obr. 21). Toto opatrenie sliZi na
zabranenie pridovej kavitacie.

]

il
i C Potrubia a cerpadlo namontujte bez mechanického pnutia. Potrubia
J\l I? LM je potrebné upevnit tak, aby Cerpadlo nenieslo hmotnost rar.

Obr. 21: Vyrovndvacia trasa pred a za Cer- Smer prudenia musi zodpovedat smerovej Sipke na prirube telesa cer-
padiom padla.

Odvzdu$fiovaci ventil na medzikuse (obr. 6, pol. 1.31) musi pri hori-
zontalnom hriadeli motora vZdy smerovat nahor (Fig. 6b:). Pri vertikal-
nom hriadeli motora je povolena kazdd orientdcia. V tejto suvislosti si
pozrite aj Obr. 18: ,,Povolené montdzne polohy s horizontalnym hria-
delom motora“ na strane 18 resp. Obr. 19:,,Povolené montaZne
polohy s vertikalnym hriadelom motora“ na strane 18.

r=2,5*(d-2s)

5xDN

Pripustna je kazda montdzna poloha okrem polohy ,,motor smerom nadol*.

Elektronicky modul nesmie ukazovat smerom nadol. V pripade
potreby sa dd motor oto¢it po uvolneni skrutiek so Sesthrannou
hlavou.

® INFORMACIA:

Po uvolneni skrutiek so 3esthrannou hlavou je snimac tlakového roz-
dielu upevneny uZ len na vedeniach merania tlaku. Pri otdcani telesa
motora je potrebné dbat na to, aby vedenia merania tlaku neboli
ohnuté alebo zalomené. Pritom je potrebné dbat nato, aby sa pri ota-
cani neposkodil kruhovy tesniaci kriZok telesa.

Informacie o pripustnych montaznych polohach pozri v kapitole
7.1 ,Povolené montazne polohy a zmena usporiadania komponentov
pred inStalaciou” na strane 17.

MontéZzna poloha s horizontalnym hriadelom motora je povolena
len do vykonu motora 11 kW. Podpera motora nie je potrebna.

Pri vykone motora > 11 kW moZno napldnovat len montaZnu polohu
so zvislym hriadelom motora.

® INFORMACIA:
Blokové Cerpadld konstrukéného radu BL-E sa musia umiestnit na
dostatocné zaklady prip. konzoly.

Pripustné sily a momenty na priru- Cerpadlo v potrubi visiace, stav 16A (Obr. 22)

bach éerpadla
DN Sily F[N] Momenty M [Nm]

F, F

F, ZSilyF M, My M, IMomentyM

y
Priruba na strane vytlaku a na nasavacej strane
32 450 525 425 825 550 375 425 800
40 550 625 500 975 650 450 525 950
50 750 825 675 1300 700 500 575 1025
65 925 1050 850 1650 750 550 600 1100
80 1125 1250 1025 1975 800 575 650 1175
100 1500 1675 1350 2625 875 625 725 1300
125 1775 1975 1600 3100 1050 750 950 1525
150 2250 2500 2025 3925 1250 875 1025 1825
200 3000 3350 2700 5225 1625 1150 1325 2400
Obr. 22: ZataZovaci stav 16A 250 3725 4175 3375 6525 2225 1575 1825 3275

Hodnoty v stlade s normou ISO/DIN 5199 trieda Il (2002) priloha B

Tab. 4.1: Pripustné sily a momenty na prirubach Cerpadla vo vertikalnom potrubf
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Vertikdlne ¢erpadlo na pitkdch Cerpadla stav 17A (Obr. 23)

DN Sily F[N] Momenty M [Nm]

Fk F, F, EISilyF M, M, M, IMomentyM

y
Priruba na strane vytlaku a na nasivacej strane

32 338 394 319 619 300 125 175 550
40 413 469 375 731 400 200 275 700
50 563 619 506 975 450 250 325 775
65 694 788 638 1238 500 300 350 850
80 844 938 769 1481 550 325 400 925
100 1125 1256 1013 1969 625 375 475 1050
125 1331 1481 1200 2325 800 500 700 1275
150 1688 1875 1519 2944 1000 625 775 1575
Obr. 23 Zatasovaci stav 17A 1200 2250 2513 2025 3919 1375 900 1075 2150
250 2794 3131 2531 4894 1975 1325 1575 3025

Hodnoty v stilade s normou ISO/DIN 5199 trieda Il (2002) priloha B

Tab. 4.2: Pripustné sily a momenty na prirubdch cerpadla v horizontdlnom potrubi

Horizontalne Eerpadlo, axidlna os dyzy x, stav 1A (Obr. 24)

DN Sily F[N] Momenty M [Nm]

R Fy M, My M, Z Momenty M

Priruba na nasavacej strane

32 578 525 473 910 490 350 403 718
40 735 648 595 1155 525 385 420 770

50 735 648 595 1155 525 385 420 770

65 875 788 718 1383 560 403 455 823
80 1173 1050 945 1838 613 438 508 910

100 1383 1243 1120 2170 735 525 665 1068

125 1750 1575 1418 2748 875 613 718 1278
150 2345 2100 1890 3658 1138 805 928 1680

Obr. 24: Zatasovaci stav 1A Hodnoty v stilade s normou ISO/DIN 5199 trieda Il (2002) priloha B

Tab. 4.3: Pripustné sily a momenty na prirubdch cerpadla

Horizontalne Eerpadlo, dyza na hornej strane osi z, stav 1A (Obr. 24)

DN Sily F[N] Momenty M [Nm]

EX Fy M, M, M, Z Momenty M

Priruba na strane vytlaku

32 315 298 368 578 385 263 298 560
40 385 350 438 683 455 315 368 665
50 525 473 578 910 490 350 403 718
65 648 595 735 1155 525 385 420 770
80 788 718 875 1383 560 403 455 823
100 1050 945 1173 1838 613 438 508 910
125 1243 1120 1383 2170 735 525 665 1068
150 1575 1418 1750 2748 875 613 718 1278

Hodnoty v stilade s normou ISO/DIN 5199 trieda Il (2002) priloha B

Tab. 4.4: Pripustné sily a momenty na prirubdch cerpadla

Ak nie vSetky Gcinné bremena dosahuji maximalne dovolené hod-
noty, méZe jedno z bremien prekrocit beznu hrani¢éni hodnotu. Pred-
pokladom je, aby boli spInené nasledujice dodato¢né podmienky:

+ Vsetky prvky jednej sily alebo jedného momentu dosahuju najviac
1,4-nasobok maximalnej dovolenej hodnoty.
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7.3

22

Cerpanie z nadrZe

Odvadzanie kondenzatu, izolacia

Elektrické pripojenie

Bezpeénost

« Sily a momenty pdsobiace na kazdu prirubu spifiajii podmienku kom-
penzécie:

2 2
2N e 2 M.
effective + effective <2

I F——D
max. permitted

% Foffective @ = Meffective SU aritmetické stucty oboch prirub erpadla
(pritok a vytok). 2 Frnay permitted @  Mmax. permitted SU aritmetické sicty
najvy3sich dovolenych hodnét oboch prirub Cerpadla (pritok a vytok).
Algebrické znamienka X F a £ M sa v kompenzacii nezohladfiuju.

max. permitte

Pritok materialu a teploty

Maximalne povolené sily a momenty platia pre zakladny material sivi
liatinu a pre vychodiskovu teplotu 20 °C.

Pre vy33ie teploty sa musia teploty upravit v zdvislosti od pomeru ich
modulu elasticity nasledujicim spsobom:

Et, en-6JL/ E20, EN-GJL
Et en-cJL = modul elasticity sivej liatiny pri zvolenej teplote

E0, EN-GJL = modul elasticity sivej liatiny pri 20 °C

INFORMACIA:

Pri Cerpani z nddrZe je neustale potrebné zabezpelovat dostatocnd
hladinu kvapaliny nad sacim hrdlom cerpadla, aby cerpadlo v Ziadnom
pripade nebeZalo nasucho. Musi sa dodrZat minimalny pritokovy tlak.

Pri pouZiti Cerpadla v klimatizacnych alebo chladiacich zariadeniach sa
da kondenzét vznikajlci v medzikuse cielene odvadzat cez pritomny
otvor. K tomuto otvoru moZno pripojit odtokové potrubie. Rovnako
tak mozno odviest aj nepatrné mnoZstvd vystupuijlicej kvapaliny.
Motory st vybavené dierami pre odvadzanie kondenzatu, ktoré sa (pre
zabezpelenie druhu ochrany IP 55) uZ pocas vyroby uzatvoria pomo-
cou umelohmotnej zatky.

.

Pri pouZiti v klimatizacnej a chladiarenskej technike sa tento uzaver
musi odstranit, aby kondenzovand voda mohla odtekat.

Pri horizontdlnom hriadeli motora je potrebné, aby sa diera na odte-
kanie kondenzatu nachadzala dole (obr. 18, pol. 2). V pripade potreby
sa musi motor zodpovedajtico otoCit.

INFORMACIA:
Pri odstranenej umelohmotnej zatke uZ nie je zaruceny druh
ochrany IP 55!

INFORMACIA:
Pri zariadeniach, ktoré sa izoluju, je povolené zaizolovat len teleso
Cerpadla, nie medzikus, pohon alebo snimac tlakového rozdielu.

Pri izolovani €erpadla sa musi pouZit izolaény material bez zli€enin
amoniaku, aby sa zabranilo kordzii prevlecnych matic sp6sobenej trh-
linami v désledku napétia. Ak to nie je moZné, musi sa zabrdnit pria-
memu kontaktu s mosadznymi skrutkovymi spojmi. Na tento tcel su
ako prislusenstvo k dispozicii skrutkové spoje z uslachtilej ocele.
Alternativne moZno pouZit aj ochranny pds proti kordzii (napr. izo-
lagny pds).

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota!
Prineodbornom elektrickom pripojeni hrozi nebezpeéenstvo ohro-
zenia Zivota sp6sobené zasahom elektrickym prudom.

Elektrické pripojenie smie vykonavat len elektroinstalatér schva-
leny miestnym dodavatelom energii, priéom musi dodrZiavat
platné miestne predpisy.
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« DodrZiavajte navody na montaz a obsluhu prislusenstva!

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota!
A Dotykové napitie ohrozujiice zdravie.
Prace na elektronickom module sa pre pritomnost zdraviu ohrozu-
juceho dotykového napitia (kondenzatory) mdZu zacat aZ po uply-
nuti 5 mint.
» Pred pracouna éerpadle preruste napdjacie napitie a pockajte 5 minuit.
+ Skontrolujte, &i sii vetky pripojky (aj beznapitové kontakty) bez
napitia.

V otvoroch elektronického modulu nepohybujte Ziadnymi pred-
metmi a ani do nich ni¢ nevsiivajte!

c VAROVANIE! Nebezpeéenstvo pretaZenia siete!
Nedostatoéné dimenzovanie siete mdZe viest k vypadkom systému
a k poZiarom kablov spdsobenym pretazenim siete.

« Pri dimenzovani siete najma vzhladom na pouZité prierezy kablov a
istenie berte ohlad na to, Ze v prevadzke s viacerymi éerpadlami sa
kratkodobo méZe vyskytniit sucasna prevadzka vSetkych Eerpadiel.

@ INFORMACIA:

PoZiadavky a hrani¢né hodnoty tykajice sa harmonickych pridov:
Pri Cerpadlach s triedami vykonu 11 kW, 15 kW, 18,5 kW a 22 kW ide
o zariadenia pre profesionalne poufZitie. Tieto zariadenia podliehajd
$pecidlnym podmienkam pripojenia, pretoZe Ry, s hodnotou 33 am
na bode pripojenia nepostacuje pre ich prevadzku. Pripojenie na
verejnu nizkonapatovu napajaciu elektrickd siet upravuje norma IEC
61000-3-12 - zdkladom pre postidenie ¢erpadiel je tabulka 4 pre
trojfazové zariadenia za Specidlnych podmienok. Pri vSetkych verej-
nych bodoch pripojenia musi byt skratovy vykon S, na rozhrani medzi
elektroinstaldciou uZivatela a napdjacou sietou vy3si alebo rovnaky
ako hodnoty uvedené v tabulke. Za spravnu prevadzku tychto Cerpa-
diel zodpovedd instalatér alebo uZivatel, ktory sa pripadne poradi s
prevadzkovatelom siete. Ak priemyselné pouZitie prebieha pomocou
podnikovej odbocky so strednym napdtim, tak za podmienky pripoje-
nia je zodpovedny vyluéne prevadzkovatel.

Vykon motora [kW] Skratovy vykon Sgc [kVA]

11 1800
15 2400
18,5 3000
22 3500

Pri nainstalovani vhodného harmonického filtra medzi ¢erpadlo a
napdjaciu siet sa zniZuje podiel harmonického pridu.
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Priprava/pokyny
1,5 -4 kw:

L @ o J

5,5-7,5kW:

=

QVAND)

1
11-22 kW:
o o o ]

@®°

o@@
1

Obr. 25: Kablovd priechodka M25/M40

Elektrické pripojenie sa musi realizovat pomocou pevného sietového
privodu (prierez, ktory sa musi dodrZat, je uvedeny v nasledujlicej
tabulke), ktory je vybaveny zéstrékou alebo spina¢om vietkych pélov
so vzdialenostou kontaktov minimalne 3 mm. Pri pouziti flexibilnych
kdblov sa musia pouZit kablové dutinky.

Siefovy privod je nutné viest cez kablovu priechodku M25/M&40
(Fig. 25, poz. 1).

Vykon Py Prierez kabla[mm?] PE
[kw] [mm?]
15-4 15-4 2,5-4
5,5/7.,5 25-6 4-6
11 L-6 6-35
15 6-10 6-35
18,5/22 10-16 6-35
INFORMACIA:

Spravne utahovacie momenty upinacich skrutiek si uvedené v
tabulke 10 ,Utahovacie momenty skrutiek“ na strane 50. PouZivajte
vyhradne kalibrované momentové kltice.

Pre dodrZanie noriem tykajlcich sa elektromagnetickej kompatibility
musia byt nasledujice kéble vZdy vyhotovené s tienenim:

snimat tlakového rozdielu DDG (ak je nain3talovany na mieste
instalacie)

In2 (poZadovand hodnota)

Komunikécia zdvojeného ¢erpadla (DP-) (pri diZ kach kablov > 1 m);
(svorka ,MP*)

Prihliadajte na polaritu:

MA=L =>SL=L

MA=H => SL=H

Ext. off

« AUX

Komunikaény kabel IF modul

Tienenie sa musi uloZit obojstranne, na kablovych prichytkdch EMC v
elektronickom module a na opa¢nom konci. Vedenia pre SBM a SSM
nemusia byt tienené.

WILO SE 08/2022



Slovencina

5,5-7,5kW: Pri elektronickych moduloch vykonu motora < 5,5 kW sa tienenie v
elektronickom module vo svorkovnici pripaja k uzemnovacim listam.
@ Pri elektronickych moduloch vykonu motora 5,5 kW a 7,5 kW sa tie-

nenie pripaja ku kablovej priechodke. Pri elektronickych moduloch
vykonu motora = 11 kW sa tienenie montuje na kablové svorky nad
svorkovnicu. R6zne postupy pripojenia tienenia st schematicky zna-
zornené na obr. 26.

=S @Mﬂ

Pre zabezpecenie ochrany kdblovej priechodky pred kvapkajicou
vodou a pre jej odlah&enie od tahu je potrebné pouZit kdble s dosta-
to¢nym vonkajsim priemerom a dostato¢ne pevne ich zaskrutkovat.
Okrem toho je potrebné kable v blizkosti kdblovej priechodky ohnut
do odtokovej slucky na odvadzanie kvapkajlicej vody. Spravnym
polohovanim kablovej priechodky alebo spravnym poloZenim kablov
je nutné zabezpecit, aby sa do modulu nedostala kvapkajtca voda.
Neobsadené kablové priechodky musia zostat uzavreté zatkami,
ktoré na to urcil vyrobca.

Pripdjacie vedenie je nutné nainstalovat tak, aby sa v Ziadnom pripade

| vyhotoveni typu B citlivom na kazdy prid st povolené.
} « Oznacenie: FI[ZX] =l

| - Spastaciprad (< 11kw) > 30mA

| . Spustaci prad (= 11 kW) > 300 mA

Skontrolujte druh pridu a napétie pripojenia na siet.

11- 22 kw: nedotykalo potrubia a/alebo telesa Cerpadla a skrine motora.
. « Pripouziti Cerpadiel v zariadeniach s teplotami vody nad 90 °C sa musi
; ; pouZit pripojenie na siet s prisludnou tepelnou odolnostou.

} | + Toto Cerpadlo je vybavené meni¢om frekvencie a nesmie sa istit

| ©) } ochrannym spinacom proti chybnému pridu. Frekvencné menice

} \ mdZu negativne ovplyvnit funkciu ochranného spinania proti chyb-
; l nému pradu.

‘ - Ly . . , .

| @ Vynimka: Ochranné spinace proti chybnému pridu v selektivnom

| —

|

|

|

|

|

Obr. 26: Tienenie kdbla

Dbajte na udaje uvedené na typovom Stitku Cerpadla. Druh pridu a
napétie pripojenia na siet musia zodpovedat tidajom uvedenym na
typovom Stitku.

Istenie na strane siete: max. povolené hodnoty st uvedené v
nasledujlcej tabulke; dbajte na idaje uvedené na typovom Stitku.

Vykon Py [kW] Max. poistka [A]

15-4 25
55-11 25
15 35
18,5-22 50

Dbajte na dodatocné uzemnenie!

Odportca sa montaz istica vedenia.

® INFORMACIA:
Vypinacia charakteristika istica vedenia: B

« PretaZzenie: 1,13-1,45X | e

+ Skrat: 3-5x1

men
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Svorky

[vwozinol[ dW [ #o¥3[ xnv |

Obr. 27: Riadiace svorky

1,5-4kw:

5,5-7,5kWw:

@@ ann

11-22 kW:

o| |o (@] ]
o| |o (@] ]
o[ |o S]]
o |o [F][[
o[Jo [E]

11

Obr. 28: Vykonové svorRy (sietové svorky)

« Riadiace svorky (obr. 27)
(Obsadenie pozri v nasledujticej tabulke)

« Vykonové svorky (sietové svorky) (obr. 28)

(Obsadenie pozri v nasleduijicej tabulke)
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M1 NEBEZPECENSTVO! Nebezpelenstvo ohrozenia Zivota!
I ‘—@ A Prineodbornom elektrickom pripojeni hrozi nebezpecenstvo ohro-
0 I zenia Zivota sposobené zasahom elektrickym prudom.
+ Na ziklade zvySeného zvodového priidu je nutné pri motoroch s
O I vykonom od 11 kW v sulade s normou EN 61800-5-1:2008-04
1] dodatoéne pripojit zosilnené uzemnenie (pozri obr. 29).

Obr. 29: Pridavné uzemnenie

Obsadenie pripojovacich svoriek

Oznacenie Obsadenie Informacie

L1,L2,L3 Napitie na sietovej pripojke 3~380V - 3~440 V AC, (+10 %), 50/60 Hz, IEC 38
@ (PE) Pripojenie ochranného vodica

Inl Vstup aktudlnej hodnoty Druh signalu: Napitie (0-10V, 2-10 V)

(1) (vstup) Vstupny odpor: R; = 10 kQ

Druh signalu: Prid (0-20 mA, 4-20 mA)
Vstupny odpor: R; = 500 Q

MoZnost nastavenia parametrov v servisnom menu <5.3.0.0>
Pripojené z vyroby cez kéblovii priechodku M12 (obr. 2), pro-
strednictvom (1), (2), (3) podla oznaleni kablov snimaca

(1,2,3).
In2 Vstup poZadovanej hodnoty Pri vietkych prevadzkovych reZimoch méze byt In2 pouzity
(vstup) ako vstup pre dialkové prestavenie poZadovanej hodnoty.

Druh signalu: Napitie (0-10 Vv, 2-10 V)
Vstupny odpor: R; = 10 kQ

Druh signalu: Prid (0-20 mA, 4-20 mA)
Vstupny odpor: R; = 500 Q

MoZnost nastavenia parametrov v servisnom menu <5.4.0.0>

GND (2) Kostriace pripojky VZidy pre vstup Inlaln2

+ 24V (3) (vystup) Jednosmerné napitie pre externy ZataZenie max. 60 mA. Napitie je odolné voci skratu.
spotrebic/signalny snimac ZataZenie kontaktov: 24 V DC/10 mA

AUX Externd vymena cerpadiel Cez externy beznapitovy kontakt sa da realizovat vymena

Cerpadiel. Jednorazovym prepojenim oboch svoriek sa, ak je
aktivovand, uskutocni externa vymena Cerpadiel. Opdtovné
prepojenie zopakuje tento postup pri dodrZzani minimalnej
doby chodu.

MoZnost nastavenia parametrov v servisnom menu <5.1.3.2>
ZataZenie kontaktov: 24 V DC/10 mA

MP Multi Pump Rozhranie pre funkciu zdvojeného Cerpadla
Ext. off Riadiaci vstup ,Priorita VYP* pre Prostrednictvom externého beznapitového kontaktu je
externy, beznapitovy spinac mozné Cerpadlo zapnit/vypnut.

V zariadeniach s vysokou frekvenciou spinania (>20 zapnuti/
vypnuti za defi) sa musi naplanovat zapinanie/vypinanie pros-
trednictvom ,Externé off*.

MoZnost nastavenia parametrov v servisnom menu <5.1.7.0>
Zatazenie kontaktov: 24 V DC/10 mA

SBM Samostatné/zberné prevadz- Beznapitové samostatné/zberné prevadzkové hldsenie (pre-
kové hldsenie, hldsenie pohoto- pinaci kontakt), hldsenie prevadzkovej pohotovosti je k dis-
vosti a hldsenie siet zap. pozicii na svorkdch SBM (menu <5.1.6.0>, <5.7.6.0>).
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Oznacenie Obsadenie Informacie
ZataZenie kontaktov: minimdlne pripustné: 12 V DC, 10 mA,
maximalne pripustné: 250 V AC/24 V DC, 1 A
SSM Samostatné/zberné poruchové  Beznapitové samostatné/zbermné poruchové hlasenie (prepinaci
hldsenie kontakt) je k dispozicii na svorkdch SSM (menu <5.1.5.0>).
ZataZenie kontaktov: minimdlne pripustné: 12 V DC, 10 mA,
maximalne pripustné: 250 V AC/24 VDC, 1A
Rozhranie Pripdjacie svorky sériového, Volitelny IF modul sa zasunie do multikonektora vo svorkovnici.
IF modul digitalneho rozhrania automa-  Pripojka je zaistend proti otoceniu.

tického riadenia budov

Tab. 4: Obsadenie pripojovacich svoriek

@ INFORMACIA: )

Svorky Inl1, In2, AUX, GND, Ext. off a MP splnaju poziadavku ,bez-
pelné odpojenie” (podla EN61800-5-1) k siefovym svorkam, ako aj
k svorkam SBM a SSM (a opacne).

@ INFORMACIA:

Riadenie je vyhotovené ako okruh PELV (protective extra low vol-
tage), t.j. (interné) napajanie spifia poziadavky na bezpe¢né oddelenie
napdjania, GND je spojené s PE.

Pripojenie snimaca tlakového

rozdielu
Kabel Farba Svorka Funkcia
1 Cierna Inl signdl
2 modra GND Kostra
3 hneda +24V + 24V
Tab. 5: Pripojenie kabla snimaca tlakového rozdielu
® INFORMACIA:
Elektrickd pripojka snimaca tlakového rozdielu sa musi viest cez naj-
mensiu kdblovi priechodku (M 12), ktoré sa nachidza na elektronic-
kom module.
Pri inStalaciach zdvojeného cerpadla alebo potrubia v tvare Y sa sni-
mac tlakového rozdielu musi pripojit na Cerpadlo master.
Meracie body snimaca tlakového rozdielu ¢erpadla master musia leZat
v prisluSnom zbernom potrubi na strane sania a vytlaku zariadenia so
zdvojenym cerpadlom.
Postup + Vytvorte pripojky pri dodrZani obsadenia svoriek.

- Cerpadlo/zariadenie uzemnite podla predpisov.
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8.2

Ovladanie

Ovladacie prvky

Ovladacie tladidlo

Obr. 30: Ovlddacie tlacidlo

DIP spinace

ON

1 2

Obr. 31: DIP spinace

Struktura displeja

Slovencina

Elektronicky modul sa ovlada pomocou nasledujlcich ovladacich prv-
kov:

Ovladacie tlacidlo (Fig. 30) moZno otdcanim pouZit na vyber prvkov
menu a na zmenu hodnét. Stlacenie ovladacieho tlacidla slizi na
aktivaciu zvoleného prvku menu, ako aj na potvrdenie hodnot.

DIP spinace (obr. 9, pol. 6/obr. 31) sa nachadzajti pod krytom telesa.
Spinac 1 sliZi na prepinanie medzi Standardnym a servisnym reZimom.

Pre dal3ie informacie pozri kapitolu 8.6.6 ,Aktivacia/deaktivacia ser-
visného rezimu*® na strane 35.

Spinac 2 umozZnuje aktivaciu alebo deaktivaciu zablokovania pristupu.

Pre dalSie informacie pozri kapitolu 8.6.7 , Aktivacia/deaktivécia
zablokovania pristupu* na strane 35.

Informdcie sa na displeji zobrazuju podla nasledujiceho vzoru:

= R
- |
NP '----
I{’_ __________ ;ﬁa}___ll -------- ;—‘—-——
|§ me&l L RPme
i/ 2_,> J__ ..............

Obr. 32: Struktdra displeja

Pol. Popis Pol. Popis

1 Cislo menu 4 Standardné symboly
2 Zobrazenie hodnoty 5 Zobrazenie symbolu
3 Zobrazenie jednotky

Tab. 6: Struktra displeja

INFORMACIA:
Zobrazenie na displeji sa da otoCit 0 180°. Viac informdcii ndjdete
v menu pod Cislom <5.7.1.0>.
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8.3 Vysvetlenie $tandardnych symbolov

Symbol Popis

Nasledujice symboly sa zobrazuju na indikaciu stavu na displeji,
a to na vyssie zndzornenych miestach:

Symbol Popis

konstantna regulacia poctu otdcok min-prevadzka

min

konstantna regulacia

Max-prevadzka

N

Ap-c max
variabilnd regulacia Cerpadlo beZi
Ap-v O

B PID-Control Cerpadlo zastavené

% &
Vstup In2 (externd poZadovana hodnota) > cerpadlo beZi v nidzovom reZime
aktivované \ (ikona blika)

zablokovanie pristupu

> |

Cerpadlo zastavené v nidzovom reZzime

>
N (ikona blika)

BMS (Building Management System) Prevadzkovy rezim DP/MP: hlavny/

je aktivny

A zaloZny rezim

Prevadzkovy rezim DP/MP:
O+d paralelny rezim

Tab. 7: Standardné symboly

8.4  Symboly v grafikich/instrukciach

Prvky menu
4100 ¥
2000°*
Cinnosti

. oreo @l

A

x[Og =[O
A

30

Kapitola 8.6 ,,Pokyny k obsluhe® na strane 33 obsahuje grafiky, ktoré
maju znazornit koncepciu ovlddania a instrukcie na vykonanie nastaveni.

V grafikdch a inStrukcidch sa pouZivaju nasledovné symboly ako
zjednodusSené stvarnenie prvkov menu alebo ¢innosti:

Stavova obrazovka menu: Standardné zobrazenie na displeji.

,,O uroveri nizsie“: Prvok menu, z ktorého sa dd prejst na niZ3iu
Urovefi menu (napr. z <4.1.0.0> do <4.1.1.0>).

wInformdacia*: Prvok menu, ktory zndzorfiuje informécie k stavu pri-
stroja alebo nastaveniam, ktoré sa nedaju zmenit.
,Vyber/nastavenie“: Prvok menu, ktory poskytuje pristup k menitel-
nému nastaveniu (prvok s ¢islom menu <X.X.X.0>).

,,O trovefi vyssie*: Prvok menu, z ktorého sa dd prejst na vyssiu
Urovefi menu (napr. z <4.1.0.0> do <4.0.0.0>).

Chybova stranka menu: V pripade chyby sa namiesto stavovej
obrazovky zobrazi aktudlne Cislo chyby.

Otacanie ovladacieho tlaéidla: Zvysenie alebo zniZenie nastaveni
alebo ¢isla menu otdcanim ovladacieho tlacidla.

Stlaéenie ovladacieho tlaéidla: Aktivacia prvku menu alebo potvrde-
nie zmeny stlacenim ovladacieho tlacidla.

Navigacia: Vykondvanie niZsie uvedenych instrukcii pre dkony na
navigaciu v menu az po zobrazené Cislo menu.

Vyckanie asu: Zvy3ny Cas (v sekundéch) sa zobrazuje na zobrazovaci
hodndt, kym sa automaticky dosiahne dal3i stav alebo sa mdZe usku-
to&nit manudlne zadanie.

Nastavenie DIP spina¢a do polohy 'OFF": Nastavenie DIP spinaca Cislo
,X“ pod krytom telesa do polohy OFF.

Nastavenie DIP spinaca do polohy 'ON": Nastavenie DIP spinaca €islo
~X" pod krytom telesa do polohy ON.
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8.5  Rezimy zobrazovania

Test displeja

O+0®
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Obr. 33: Test displeja

8.5.1 Stavova obrazovka zobrazenia

8.5.2 Rezim zobrazenia menu

Prvok menu ,,0 droven nizsie*

Prvok menu ,,Informacia“

Prvok menu ,,0 drovefi vyssie*

Slovencina

Hned'ako sa vytvori napdjacie napétie elektronického modulu, usku-
tocni sa 2-sekundovy test displeja, pri ktorom sa zobrazia vietky
znaky displeja (obr. 33). Potom sa zobrazi stavova obrazovka.

Po preruseni napéjacieho napétia vykona elektronicky modul rozli¢né
vypinacie funkcie. Po dobu tohto procesu sa zobrazi displej.

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota!
Aj pri vypnutom displeji m6Ze byt eSte pritomné napitie.
DodrZte vSeobecné bezpecnostné pokyny!

Standardnym nahladom zobrazenia je stavova obrazovka. Aktudlne
nastavend pozadovana hodnota sa zobrazuje v Cislicovych segmen-
toch. DalSie nastavenia sa zobrazuji pomocou symbolov.

INFORMACIA:

Pri reZime zdvojeného Cerpadla sa na stavovej obrazovke dodatocne
zobrazuje prevadzkovy reZim (,Paralelny rezim“ alebo ,Hlavné ¢er-

padlo/zalozné Cerpadlo”) vo forme symbolov. Displej ¢erpadla slave

zobrazuje ,,SL*.

Cez Struktiru menu sa daju vyvolat funkcie elektronického modulu.
Menu obsahuje podmenu vo viacerych trovniach.

Aktudlna drovefn menu moZe byt vZidy zmenend pomocou prvkov
menu typu ,,O Uroven vyssie” alebo ,,0 Urover niZsie*, napr. z menu
<4.1.0.0> do <4.1.1.0>.

Struktiira menu je porovnatelna so $truktirou kapitol v tomto navode
- kapitola 8.5(.0.0) obsahuje podkapitolu 8.5.1(.0) a 8.5.2(.0), zatial'¢o
v elektronickom module menu <5.3.0.0> obsahuje podmenu
<5.3.1.0> a7 <5.3.3.0>, atd.

Aktudlne zvoleny prvok menu sa da identifikovat vdaka ¢islu menu a
prisluSnému symbolu na displeji.

V rdmci Urovne menu sa daji postupne volit ¢isla menu ota¢anim
ovladacieho tlacidla.

INFORMACIA:
Ak sa v reZime menu na lubovolnej poloZke ovlddacie tlacidlo neo-
vldda po dobu 30 sekund, vrati sa zobrazenie na stavovu obrazovku.

KaZdd uroveri menu mdZe obsahovat Styri rozli¢né typy prvkov:

Prvok menu ,,0 Uroven nizsie“ je na displeji oznac¢eny symbolom
zobrazenym vedla (3ipka v zobrazeni jednotiek). Ak je zvoleny prvok
menu ,,0 Uroven nizsie”, stlacenie ovladacieho tlacidlo sposobi
prechod do prislusnej najblizSej nizsej irovne menu. Nova droven
menu je na displeji oznacenad ¢islom menu, ktoré sa po prechode zvysi
o dalie miesto, napr. pri prechode z menu <4.1.0.0> do menu
<4.1.1.0>.

Prvok menu ,Informdcia“ je na displeji ozna¢eny symbolom zobraze-
nym ved|a (3tandardny symbol ,Zablokovanie pristupu®). Ak je zvo-
leny prvok menu ,Informdcia”, zostava stlacenie ovladacieho tlacidla
bez ucinku. Pri vybere prvku menu typu ,Informacia“ sa zobrazia
aktudlne nastavenia alebo namerané hodnoty, ktoré uZivatelnemoze
zmenit.

Prvok menu ,,0 Uroven vyssie* je na displeji oznaceny symbolom
zobrazenym vedla (3ipka v zobrazeni symbolov). Ak je zvoleny prvok
menu,,0 Uroven vyssie”, kratke stlacenie ovladacieho tlacidla sposobi
prechod do prislusnej najblizSej vyssej irovne menu. Nova Uroven
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Slovencina

Prvok menu “Vyber/nastavenie*

*

8.5.3 Chybova obrazovka zobrazenia

" £S5

Obr. 34: Chybovd obrazovka (stav v pri-
pade chyby)

8.5.4 Skupiny menu

Zakladné menu

Infomenu

Servisné menu

Menu potvrdenia chyby

32

menu je na displeji oznacenad ¢islom menu. Napriklad pri ndvrate z
urovne menu <4.1.5.0> sa islo menu zmeni na <4.1.0.0>.

INFORMACIA:

Ak je ovladacie tlacidlo pocas toho, ako je zvoleny prvok menu

,O Uroveri vy33ie”, stlaené po dobu 2 sekdnd, prebehne skok spit
do zobrazenia stavu.

Prvok menu ,Vyber/hastavenie* nema na displeji Ziadne zvlastne
oznacenie, oznacuje sa vSak v grafikach tohto navodu pomocou sym-
bolu zobrazeného vedl|a.

Ak je zvoleny prvok menu ,,Vyber/hastavenie”, stlacenie ovladacieho
tlacidla sposobi prechod do reZimu editdcie. V reZime editacie blika
hodnota, ktord moZno zmenit ota¢anim ovladacieho tlacidla.

V niektorych menu sa prijatie zadania po stlaceni ovladacieho tlacidla
potvrdi kratkym zobrazenim symbolu ,,0K”

Ak sa vyskytne chyba, zobrazi sa namiesto stavovej obrazovky na
displeji chybovd obrazovka. Zobrazenie hodnoty na displeji znazor-
riuje pismeno 'E' a trojmiestny chybovy kéd oddeleny desatinnou
Ciarkou (obr. 34).

V hlavnych menu <1.0.0.0>, <2.0.0.0> a <3.0.0.0> sa zobrazuju zak-
ladné nastavenia, ktoré je v pripade potreby nutné zmenit aj po€as
normalnej prevadzky Cerpadla.

Hlavné menu <4.0.0.0> a prvky jeho podmenu ukazujd namerané
Udaje, udaje pristroja, prevadzkové Udaje a aktudlne stavy.

Hlavné menu <5.0.0.0> a prvky jeho podmenu poskytuju pristup k
zakladnym systémovym nastaveniam potrebnym k uvedeniu do pre-
vadzky. Podprvky sa nachadzaju v reZzime ochrany pred zapisovanim,
pokial'nie je aktivovany servisny reZim.

OPATRNE! Nebezpeéenstvo vecnych $kéd!

Neprimerané zmeny nastaveni mdZu viest k chybam v prevadzke
Cerpadla a v désledku toho k materialnym Skodam na cerpadle
alebo na zariadeni.

Nastavenia v servisnom reZime smii vykonavat vyluéne odbornici,
a to len pre ucely uvedenia do prevadzky.

V pripade chyby sa namiesto stavovej obrazovky zobrazi chybova
obrazovka. Ak sa v tejto polozke stlaci ¢erveny gombik, dostanete
sa do menu potvrdenia chyby (&islo menu <6.0.0.0>). Vyskytuijlce sa
poruchové hldsenia sa méZu potvrdit po uplynuti ¢akacej doby.

OPATRNE! Nebezpeéenstvo vecnych $kéd!

Chyby, ktoré sa potvrdia bez toho, aby bola odstranena ich pri€ina,
md&Zu mat za nisledok opakované poruchy a viest k materidlnym
$kodam na erpadle alebo zariadeni.

Chyby potvrdzujte aZ po odstraneni ich priiny.
Odstranovanim chyb poverte vyluéne odbornikov.
V pripade pochybnosti konzultujte s vyrobcom.

Pre dalie informdcie pozri kapitolu 11 ,,Poruchy, priciny portch aich
odstrafiovanie* na strane 51 a tam uvedenu tabulku chyb.
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Menu zablokovania pristupu

8.6 Pokyny k obsluhe

8.6.1 Prispdsobenie poZadovanej hodnoty
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O

Obr. 35: Zadanie poZadovanej hodnoty

8.6.2 Prechod do rezimu menu

2@5

Obr. 37: ReZim menu Servis

£000 50007

Obr. 38: ReZim menu Chyba

Slovencina

Hlavné menu <7.0.0.0> sa zobrazuje len vtedy, ked'je DIP spina¢ 2 v
polohe 'ON'. Nedd sa dosiahnut prostrednictvom normalnej navigécie.

V menu ,Zablokovanie pristupu” moZno zablokovanie pristupu
aktivovat alebo deaktivovat ota¢anim Cerveného gombika a zmenu
potvrdit jeho stlaCenim.

Na stavovej obrazovke zobrazenia sa dd poZadovana hodnota prisp6-
sobit nasledujicim spdsobom (obr. 35):

Otdcanie ovlddacieho tlacidla.

Zobrazenie prejde na ¢islo menu <1.0.0.0>. PoZzadovana hodnota
zalne blikat a daldim otd¢anim sa zvysi alebo zniZi.

Na potvrdenie zmeny stlacte ovlddacie tlacidlo.

Nova poZadovana hodnota sa prevezme a zobrazenie sa vrati na
stavovu obrazovku.

Na prechod do reZimu menu postupujte nasledovne:

Pocas toho, ako zobrazenie znazorfiuje stavovu obrazovku, drzte Cer-
veny gombik stlateny po dobu 2 sekdnd (okrem pripadu chyby).

Standardné spravanie:
Zobrazenie prejde do reZimu menu. Zobrazi sa ¢islo menu <2.0.0.0>
(obr. 36).

Servisny reZim:
Ak je servisny reZim aktivovany prostrednictvom DIP spinaca 1,
tak najprv sa zobrazi ¢islo menu <5.0.0.0> (obr. 37).

Chyba:
V pripade chyby sa zobrazi &islo menu <6.0.0.0> (obr. 38).
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8.6.3 Navigacia
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Obr. 39: Priklad navigdcie

8.6.4 Zmena vyberu/nhastaveni
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Obr. 40: Nastavenie s ndvratom R prvku
menu ,Vyber/nastavenia*
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Obr. 41: Nastavenie s ndvratom k stavovej

obrazovke
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« Prechod do reZimu menu (pozri kapitolu 8.6.2 ,,Prechod do reZimu
menu“ na strane 33).
V3eobecnu navigdciu v menu vykonajte takto (priklad pozri obr. 39):
Pocas navigacie blika ¢islo menu.
« Pre vyber prvku menu otacajte ovladacim tlacidlom.
Cislo menu sa zvy3uje alebo zniZuje. Pripadne sa zobrazi symbol
prislusny pre prvok menu a poZadovana alebo aktudlna hodnota.

« Ked'sa zobrazi Sipka smerujtica nadol pre ,,0 Uroven nizsie”, stlacte
ovladacie tlacidlo pre prechod na najbliZsiu niZsiu Groven menu. Nova
Uroveri menu je na displeji oznacend ¢islom menu, napr. pri prechode
z <4.4.0.0> do <4.4.1.0>.

Zobrazi sa symbol prindleZiaci k prvku menu a/alebo aktualna hodnota
(poZadovand, skutotnd hodnota alebo vyber).

Pre navrat do najbliZ3ej vy$3ej roviny menu zvolte prvok menu

,O Urover vyssie” a stlacte ovladacie tlacidlo.

Nova Uroveri menu je na displeji oznacena Cislom menu, napr. pri
prechode z <4.4.1.0> do <4.4.0.0>.

INFORMACIA:

Ak je ovladacie tlacidlo stlacené po dobu 2 sektnd pocas toho,
ako je zvoleny prvok menu,,0 troven vyssie”, preskoCi zobrazenie
spat na stavovu obrazovku.

Na zmenu poZadovanej hodnoty alebo nastavenia vSeobecne postu-
pujte nasledovne (priklad pozri obr. 40):

Prejdite k poZadovanému prvku menu ,Vyber/hastavenie®.

Zobrazi sa aktudlna hodnota alebo stav nastavenia a prislusny symbol.

Stlacte ovlddacie tlacidlo. PoZadovana hodnota alebo symbol repre-
zentujlci nastavenie blika.

Otacajte ovladacim tlacidlom, kym sa nezobrazi poZadovana hodnota
alebo poZadované nastavenie. Na vysvetlenie nastaveni reprezento-
vanych symbolmi pozri tabulku v kapitole 8.7 ,Referencia prvkov
menu* na strane 36.

Znova stlacte ovladacie tlacidlo.

Zvolend poZadovana hodnota alebo zvolené nastavenie sa potvrdi a
hodnota alebo symbol prestane blikat. Zobrazenie sa zasa nachadzav
reZzime menu pri nezmenenom Cisle menu. Cislo menu blika.

INFORMACIA:
Po zmene hodn6t v menu <1.0.0.0>, <2.0.0.0> a <3.0.0.0>, <5.7.7.0>
a <6.0.0.0> sa zobrazenie vrati spit na stavovu obrazovku (obr. 41).
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8.6.5 Vyvolanie informacii
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Obr. 42: Vyvolanie informdcii

8.6.6 Aktivacia/deaktivacia servisného
rezimu

8.6.7 Aktivacia/deaktivacia zablokovania
pristupu

= 9 O §

>

.

Slovencina

Pri prvkoch menu typu ,.Informdcia“ nie je moZzné vykondvat Ziadne
zmeny. Na displeju st oznacené Standardnym symbolom ,,Zablokovanie
pristupu®. Na vyvolanie aktualnych nastaveni postupujte nasledovne:

Prejdite k poZadovanému prvku menu ,Informdacia“ (na priklade <4.1.1.0>).
Zobrazisa aktudlna hodnota alebo stav nastavenia a prislusny symbol.
Stlacenie ovladacieho tlacidla nema Ziadny Gcinok.

Otacanim ovladacieho tlacidla sa premiestnite k prvkom menu typu
Informacia” aktudlneho podmenu (pozri obr. 42). Na vysvetlenie
nastaveni reprezentovanych symbolmi pozri tabulku v kapitole

8.7 ,Referencia prvkov menu* na strane 36.

Otacajte ovladacim tlacidlom, kym sa nezobrazi prvok menu
,0 Uroveri vyssie”.

Stlacte ovlddacie tlacidlo.

Zobrazenie sa vrdti na najbliz3iu vy33iu drovef menu (tu <4.1.0.0>).

V servisnom reZime sa daju vykonat dodato¢né nastavenia. ReZim sa
aktivuje alebo deaktivuje nasledovne.

OPATRNE! Nebezpelenstvo vecnych $kod!

Neprimerané zmeny nastaveni mozu viest k chybam v prevadzke
¢erpadla a v dosledku toho k materidlnym $kodam na éerpadle
alebo na zariadeni.

Nastavenia v servisnom reZime smii vykonavat vyluéne odbornici,
ato len pre uéely uvedenia do prevadzky.

DIP spinac 1 nastavte do polohy 'ON'.

Aktivuje sa servisny rezim. Na stavovej obrazovke blika vedla zobra-
zeny symbol.

Podprvky menu <5.0.0.0> prepinaju z typu prvku ,Informacia“ na typ
prvku ,Vyber/nastavenie® a $tandardny symbol ,Zablokovanie pri-
stupu* (pozri symbol) sa pre prisludné prvky skryje (vynimka
<5.3.1.0>).

Hodnoty a nastavenia pre tieto prvky sa teraz daju editovat.

Na deaktivaciu spina¢ opit nastavte do vychodiskovej polohy.

Na zabranenie nepripustnych zmien na nastaveni cerpadla sa da
aktivovat zablokovanie v3etkych funkcii.

Aktivne zablokovanie pristupu sa na stavovej obrazovke zobrazuje
Standardnym symbolom ,,Zablokovanie pristupu®.

Pri aktivacii alebo deaktivacii postupujte nasledovne:
DIP spinac 2 nastavte do polohy 'ON'.
Vyvola sa menu <7.0.0.0>.

Na aktivaciu alebo deaktivaciu zablokovania otacajte ovladacim tla-
Cidlom.

Na potvrdenie zmeny stlacte ovladacie tlacidlo.

Aktudlny stav zablokovania je v zobrazeni symbolov reprezentovany
symbolmi stojacimi ved|a.
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8.6.8 Terminovanie

Zablokovanie aktivne

NemdZu sa vykondvat Ziadne zmeny poZadovanych hodnét alebo
nastaveni. Pristup k ¢itaniu vSetkych prvkov menu zostava zacho-
vany.

Zablokovanie neaktivne

Prvky zakladného menu méZu byt editované (prvky menu <1.0.0.0>,
<2.0.0.0> a <3.0.0.0>).

INFORMACIA:

Pre Gpravu podprvkov menu <5.0.0.0> musi byt dodato¢ne
aktivovany servisny rezim.

DIP spinac 2 opét nastavte do polohy 'OFF".

Zobrazenie sa vrati na stavovu obrazovku.

INFORMACIA:

Chyby sa napriek aktivnemu zablokovaniu pristupu po uplynuti
Cakacej doby dajui potvrdzovat.

Aby sa dalo vytvorit jednoznacné komunikacné spojenie medzi
modulmi, obidva konce vedenia sa musia terminovat.

Elektronické moduly st z vyroby pripravené na komunikaciu s dvoji-
tym Cerpadlom a terminovanie je trvalo aktivované. Ziadne dalsie
nastavenia uZ nie si potrebné.

8.7  Referencia prvkov menu Nasledujica tabulka poddva prehlad o dostupnych prvkoch vietkych
drovni menu. Cislo menu a typ prvku sti oznacené oddelene a funkcia
prvku je vysvetlend. Pripadne su pritomné aj informacie o moZnos-
tiach nastavenia jednotlivych prvkov.

® INFORMACIA:
Niektoré prvky sa za urcitych okolnosti skryju a preto sa pri navigacii
v menu preskocia.
Ak je napr. externé prestavenie poZadovanej hodnoty pod ¢islom
menu <5.4.1.0> nastavené na 'OFF’, &islo menu <5.4.2.0> sa skryje.
Len ak sa Cislo menu <5.4.1.0> nastavi na 'ON’, je ¢islo menu
<5.4.2.0> viditelné.
c. Oznacenie Typ Symbol Hodnoty/vysvetlivky Podmienky zobrazenia
1.0.0.0 PoZadovand hod- Nastavenie/zobrazenie poZado-
nota * vanej hodnoty
(pre dal3ie informdcie pozri kapi-
tolu 8.6.1 ,,Prisp6sobenie poza-
dovanej hodnoty* na strane 33)
2.0.0.0 regulacny rezim Nastavenie/zobrazenie regulac-
* ného rezimu
(pre dalSie informécie pozri kapi-
tolu 6.2 ,,Regulacné rezimy*“ na
strane 10 a 9.4 ,Nastavenie
regulacného reZimu*“ na
strane 45)
konstantna reguldcia poCtu ota-
%\-, tok
_ Konstantna reguldcia Ap-c
Variabilnd regulacia Ap-v
o
_ PID-Control
¥a
2.3.2.0 Ap-v gradient 4 Nastavenie stiipania Ap-v Nezobrazuje sa pri vSetkych
+ (hodnota v %) typoch Cerpadiel
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Oznaéenie

Cerpadlo on/off

Typ

Symbol Hodnoty/vysvetlivky

ON

Slovencina

Podmienky zobrazenia

* @ Cerpadlo zapnuté
OFF
@ Cerpadlo vypnuté
4.0.0.0 Informacie ; @ Infomenu
4.1.0.0 Skutocné hodnoty ; Zobrazenie skutocnych
|: :::I aktualnych hodndt
4.1.1.0 Snimac skutocnej V zavislosti od aktudlneho Nezobrazuje sa v automatic-
hodnoty (In1) @ regulacného rezimu. kom reZime s reguldciou ota-
Ap-c, Ap-v: HodnotaHvm cok
PID-Control: Hodnota v %
4.1.3.0 Vykon @ @ Aktualne prijimany vykon
Pl vo W
4.2.0.0 Prevddzkové tdaje Zobrazenie prevadzkovych Prevddzkové udaje sa vzta-
; |I'|ﬂﬂ Udajov huju na aktualne ovladany
elektronicky modul
4.2.1.0 RUNNING TIME @ U Sucet aktivnych prevadzkovych
@ hodin ¢erpadla
(Potitadlo sa da vynulovat cez
infracervené rozhranie)
4.2.2.0 Spotreba @ |-| Spotreba energie v kWh/MWh
nl i
4.2.3.0 Odpocitavanie &t Cas do vymeny Cerpadiel v Zobrazuje sa len pri zdvoje-
vymeny Cerpadiel @ @ hodindach (pri rozligeni 0,1 h) nom Cerpadle master a pri
internej vymene cerpadiel.
Nastavenie moZno vykonat v
servisnom menu <5.1.3.0>
4.2.4.0 Zvyskova doba Cas do dalsieho spustenia och-  Zobrazuje sa len pri aktivova-
chodu do nakop- @ @JL rany proti zatuhnutiu cerpadla  nej ochrane proti zatuhnutiu
nutia Cerpadla (po 24 h necinnosti Cerpadla Cerpadla.
(napr. prostrednictvom Exterrne
Off) prebieha automatickd pre-
vadzka Cerpadla na 5 sekind)
4.2,5.0 Pocitadlosietovych Pocet procesov zapnutia napa-
zapnuti @ 425 jacieho napitia (po¢ita sa kazdé
h vytvorenie napdjacieho napatia
po preruseni)
4.2.6.0 Pocitadlo spusteni @ Pocet realizovanej ochrany proti Zobrazuje sa len pri aktivova-
. I Ly . : .
ochrany proti zatu- @ 123 zatuhnutiu Cerpadla nej ochrane proti zatuhnutiu
hnutiu Eerpadla Cerpadla.
4.3.0.0 Stavy I:IH
; = OFF
oM
4.3.1.0 Cerpadlo zaklad- V zobrazeni hodndt sa staticky  Zobrazuje sa len pri zdvoje-

ného zataZenia

0

i

zobrazuje identita riadneho cer-
padla zékladného zataZenia.

V zobrazenijednotiek sa staticky
zobrazuje identita doCasného
Cerpadla zdkladného zataZenia.

nom cerpadle master
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C. Oznacenie Typ Symbol Hodnoty/vysvetlivky Podmienky zobrazenia
4.3.2.0 SSM _,::‘-?, ON
@ % StavSSMrelé, ked'sa vyskytlo
poruchové hlasenie
<y
HA
Gy
HA/SL
<, OFF
% StavSSMrelé, ked'sa nevyskytlo
poruchové hlasenie
<y
HA
Gy
HA/SL
4.3.3.0 SBM ON
@ Stav relé SBM, ked'je pritomné
hldsenie o pripravenosti/
prevadzkové hlasenie alebo
siefového zapnutia
OFF
Stav SBM relé, ked'sa nevyskytlo
hldsenie o pripravenosti/
prevadzkové hlasenie alebo
hldsenie sietového zapnutia
_,::‘-?, SBM
T} Prevadzkové hlasenie
_..
Py
HA
<
HA/SL
{':-__'-., SBM
&' pohotovostné hlasenie
S,
HA
P
HA/SL
_,::‘-?, SBM
! Hldsenie sietového zapnutia
4.3.4.0 Ext. off Pritomny signal vstupu

LExterné off*
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Slovencina

C. Oznaéenie Typ Symbol Hodnoty/vysvetlivky Podmienky zobrazenia
_i".t} OPEN
OFF Cerpadlo je vypnuté
_..
uFF:}
HA
_..
I:IFF:}
HA/SL
_:E:,, SHUT
OFF Cerpadlo je uvolnené pre pre-
vadzku
_..
uFF:}
HA
_..
I:IFF:}
HAASL
4.3.5.0 Typ BMS protokolu @ Zbernicovy systém aktivny Zobrazuje sa, len ked'je
ﬁ aktivne BMS
LON Zobrazuije sa, len ked'je
ﬁ} Prevadzkovy zbernicovy systém aktivne BMS
CAN Zobrazuije sa, len ked'je
ﬁ} Prevddzkovy zbernicovy systém aktivne BMS
Gateway Zobrazuje sa, len ked'je
{ﬁ} Protokol aktivne BMS
4.3.6.0 AUX @ F‘“ Stav svorky ,,AUX*
g™
4.4.0.0 Udaje pristroja i Zobrazi idaje pristroja
; 12345
4.41.0 Nazov Cerpadla Wi Priklad: Na displeji sa zobrazi
@ jagys  IL-E 80/130-5,5/2 zékladny typ Eerpadla, ozna-
(zobrazenie v pohyblivom Cenia variantov sa nezobrazia
pisme)
4.4.2.0 Verzia softvéru Wi Zobrazuje verziu softvéru
uZivatelského @ fagys  UuZivatelského radica.
radica
4.4.3.0 Verzia softvéru i Zobrazuje verziu softvéru radica
radi¢ motora @ jagys  motora
5.0.0.0 SERVICE Servisné menu
5.1.0.0 Multi¢erpadlo o= Zdvojené cerpadlo Zobrazuje sa len vtedy, ked’je
v @ aktivne DP (vrdt. podmenu)
5.1.1.0 Prevddzkovy rezim Hlavny/zalozny reZim Zobrazuje sa len pri zdvoje-
T && nom cerpadle master
paralelny rezim Zobrazuje sa len pri zdvoje-
e nom Cerpadle master
5.1.2.0 Nastavenie MA/SL HH Manualne prestavenie z reZimu  Zobrazuje sa len pri zdvoje-
T =N master na reZim slave nom cerpadle master
5.1.3.0 Vymena Cerpadiel ; g™ Zobrazuje sa len pri zdvoje-
nom Cerpadle master
5.1.3.1 Manualna vymena = Vykona vymenu Cerpadiel ne Zobrazuje sa len pri zdvoje-
Cerpadiel * ot zdvisle od odpocitavania nom Cerpadle master
5.1.3.2 Interne/externe &  Internd vymena Cerpadiel Zobrazuje sa len pri zdvoje-

I
=1

nom cerpadle master
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Oznacenie Typ Symbol Hodnoty/vysvetlivky Podmienky zobrazenia
_$,, Externa vymena cerpadiel Zobrazuje sa iba pri zdvoje-
i nom Cerpadle master, pozri
svorku ,,AUX"
5.1.3.3 Interne: Casovy &% MoZnost nastavenia medzi8 ha Zobrazi sa, ked'je aktivovana
interval * Gj 36 hv krokoch po 4 h interna vymena cerpadiel
5.1.4.0 Cerpadlo uvolnené/ Cerpadlo uvolhené
: , ®
zablokované -
" Cerpadlo zablokované
5.1.5.0 SSM {3._ Samostatné poruchové hlasenie Zobrazuje sa len pri zdvoje-
* HA h nom Cerpadle master
{}._ Zberné poruchové hlasenie Zobrazuje sa len pri zdvoje-
HH.-'El.IL nom cerpadle master
5.1.6.0 SBM {3._ Samostatné pohotovostné hld-  Zobrazuje sa len pri zdvoje-
* HR 2 senie nom Cerpadle master a SBM
funkcii Pohotovost/Pre-
vadzka
{3._ Samostatné prevadzkové hldse- Zobrazuje sa len pri zdvoje-
HR 2 nie nom cerpadle master
{3._ Zberné pohotovostné hldasenie  Zobrazuje sa len pri zdvoje-
HRET nom cerpadle master
{}F Zberné prevadzkové hlasenie Zobrazuje sa len pri zdvoje-
HRCEL] nom cerpadle master
5.1.7.0 Externé off _E} Samostatné Externé off Zobrazuje sa len pri zdvoje-
* ||11|;F nom Cerpadle master
_E} Zberné Externé off Zobrazuje sa len pri zdvoje-
OFF nom Cerpadle master
HA/'5L P
5.2.0.0 BMS Nastavenia k Building Manage-  Vratane vsetkych podmenu
l {ﬁ} ment System (BMS) - automati- sa zobrazuje len vtedy, ked'je
zovanému riadeniu budov BMS aktivne
5.2.1.0 Modul LON/CAN/IF = Funkcia Wink dovoluje identifi- ~ Zobrazi sa, len ak je aktivny
Wink/Service * kaciu pristroja v sieti BMS. LON, CAN alebo IF modul
»Wink* sa vykondva potvrdenim.
5.2.2.0 Lokalna/vzdialena L BMS lokalna prevadzka Docasny stav, po 5 min. auto-
prevadzka * T maticky reset na vzdialend
prevadzku
LR BMS vzdialend prevadzka
T .:S_..
5.2.3.0 Adresa zbernice + t t Nastavenie adresy zbernice
5.2.4.0 IF-Gateway Val A
y + <#A>
5.2.5.0 IF-Gateway Val C <::> . .
+ C Specifické nastavenia IF modu-  DalSie informacie v ndvodoch
lov, v zavislosti od typu proto-  na montdz a obsluhu IF
5.2.6.0 IF-Gateway Val E + <::> kolu e
- E
5.2.7.0 IF-Gateway Val F
y + <#F>
5.3.0.0 In1 (vstup snimaca) A V automatickom reZime s

Nastavenia k vstupu snimaca 1
v

reguldciou otacok (vr.vietkych
podmenu) sa nezobrazuje
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5.3.1.0

Oznaéenie

In1 (rozsah hodndt
snimaca)

Typ

Symbol Hodnoty/vysvetlivky

Zobrazenie rozsahu hodn6t
snimaca 1l

Slovencina

Podmienky zobrazenia

Nezobrazuje sa pri PID-
Control

5.3.2.0 In1 (rozsah hodnét) Nastavenie oblasti hodnét
* |_<‘> Mozné hodnoty: 0...10 V/
2...10 V/0...20 mA/4...20 mA
5.4.0.0 In2 Nastavenia k externému vstupu
; E_® pozadovanej hodnoty 2
5.4.1.0 In2 aktivny/neak- ON
tivny * E_<‘> Externy vstup poZadovanej
hodnoty 2 aktivny
OFF
E_<‘> Externy vstup poZadovanej
hodnoty 2 neaktivny
5.4.2.0 In2 (rozsah hodnét) Nastavenie oblasti hodndt Nezobrazuje sa, ked’
* E_® Mozné hodnoty: 0...10 V/ In2 = neaktivny
2..10V/0..20 mA/4...20 mA
5.5.0.0 PID parametre Nastavenia k PID-Control Zobrazuje sa len pri aktivnom
; P | [] PID-Control (vratane
vietkych podmenu)
5.5.1.0 P-parametre + | [] Nas’Favenie pr'oporcionélneho
- podielu reguldcie
5.5.2.0 |I-parametre Nastavenie integrujuceho
t FI][] podielu regulacie
5.5.3.0 D-parametre Nastavenie diferencujiceho
* I:I | podielu regulacie
5.6.0.0 Porucha ; I'I Nastaveniak spravaniu v pripade
chyby
5.6.1.0 HV/AC + |I 555 Prevadzkovy reZim HV 'klrenie’
|I Prevddzkovy rezim AC
$ ‘Chladenie/klimatizacia’
5.6.2.0 Pocet otacok v @ 3.  Zobrazenie poctu otacok v
nudzovom reZime RPM  nudzovomreZime
5.6.3.0 Autom. cas resetu |I Cas po automatické potvrdenie
* "_ll:] chyby
5.7.0.0 Iné nastavenia 1
3 0iof
1
5.7.1.0 Orientacia displeja + @ Orientacia displeja
@ Orientdcia displeja
5.7.2.0 Dopravnavyskapre Pri aktivnej korekcii dopravnej  Zobrazuje sa len pri

Inline-cerpadla

vysky sa zohladni a skoriguje
odchylka tlakového rozdielu
nameraného pomocou snimaca
tlakového rozdielu, ktory bol

z vyroby pripojeny na prirube
Cerpadla.

Ap-c.
Nezobrazuje sa pri vSetkych
variantoch cerpadiel

g@ Korekcia dopravnej vysky vyp.

(nastavenie z vyroby)

! Korekcia dopravnej vysky zap.
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C. Oznacenie Typ

5.7.2.0 Dopravnavyskapre

blokové cerpadla -

Symbol Hodnoty/vysvetlivky

Pri aktivnej korekcii dopravnej
vysky sa zohladni a skoriguje
odchylka tlakového rozdielu

nameraného pomocou snimaca

tlakového rozdielu, ktory bol

u vyrobcu pripojeny na prirube
Cerpadla, ako aj rézne prirubové

priemery.

Podmienky zobrazenia

Zobrazuje sa len pri

Ap-c aAp-v.

Nezobrazuje sa pri vSetkych
variantoch cerpadiel.

.’

Korekcia dopravnej vysky vyp.

o

Korekcia dopravnej vysky zap.
(nastavenie z vyroby)

5.7.5.0 Spinacia frekvencia nr  HIGH
@ @uﬁ Vysokd spinacia frekvencia
(nastavenie z vyroby)
'E]# MID Prepnutie/zmenu vykona-
Fw"r'q"' Stredna spinacia frekvencia vajte len pri zastavenom Cer-
padle (ked'sa motor neotaca)
FRE  LOW
F.,'__,"r'q" Nizka spinacia frekvencia
5.7.6.0 Funkcia SBM + Nastavenie k spravaniu hlaseni
{':__;,, Prevadzkové hlasenie SBM
[
{':__;,, Pohotovostné hlasenie SBM
i
G’h Hldsenie sietového zapnutia
SBM
5.7.7.0 Nastavenie z * OFF1 (3tandardné nastavenie)  Nezobrazuje sa pri aktivnom
vyroby * j Nastavenia sa pri potvrdeni zablokovani pristupu.
nezmenia. Nezobrazuje sa, ked'je
aktivne BMS.
* ON Nezobrazuje sa pri aktivnom
j Pri potvrdeni sa vykona reset na  zablokovani pristupu.
nastavenia z vyroby. Nezobrazuje sa, ked'je
aktivne BMS.
Opatrne! Parametre, ktoré sa zmenia
Vsetky manudlne vykonané pri nastaveni z vyroby, pozri
nastavenia sa stratia. kapitolu 13 ,Nastavenia z
vyroby* na strane 61.
5.8.0.0 Iné nastavenia 2 Nezobrazuje sa pri vSetkych
mmg typoch erpadiel.
5.8.1.0 Ochrana proti
zatuhnutiu cer- l @JL
padla
5.8.1.1 Ochrana proti zatu- ON (nastavenie z vyroby)
hnutiu cerpadla ; @JL Ochrana proti zatuhnutiu
aktivna/heaktivna Cerpadla je zapnuta
OFF
@JL Ochrana proti zatuhnutiu cer-
padla je vypnuta
5.8.1.2 Ochrana proti MoZnost nastavenia medzi 2 ha Nezobrazuje sa, ked'bola
zatuhnutiu cer- T @JL 72 hv krokochpolh ochrana proti zatuhnutiu cer-

padla
Casovy interval

padla deaktivovana

42
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C. Oznaéenie Typ Symbol Hodnoty/vysvetlivky Podmienky zobrazenia
5.8.1.3 Ochrana proti MoZnost nastavenia minimal- Nezobrazuje sa, ked'bola
zatuhnutiu cer- * @JL nym a maximalnym poctom otd- ochrana proti zatuhnutiu cer-
padla Cok Cerpadla padla deaktivovana
Pocet otdcok
6.0.0.0 Potvrdenie chyby RESET  Pre dal3ie informdcie pozri kapi- Zobrazuje sa, len ak sa
* tolu 11.3 ,Potvrdenie chyby“ na vyskytla chyba
strane 55.
7.0.0.0 zablokovanie pri- Zablokovanie pristupu neak-
stupu * |1(|_\ tivne (zmeny mozné)

(pre dalsie informdcie pozri kapi-
tolu 8.6.7 ,,Aktivacia/deaktivacia
zablokovania pristupu* na
strane 35).

Zablokovanie pristupu aktivne
(zmeny nemoZné)

(pre dal3ie informdcie pozri kapi-
tolu 8.6.7 , Aktivacia/deaktivacia
zablokovania pristupu“ na
strane 35).

Tab. 8: Struktira menu

9 Uvedenie do prevadzky

Bezpecnost

Priprava

9.1 Plnenie a odvzdusinovanie

NEBEZPECENSTVO! Nebezpelenstvo ohrozenia Zivota!

V désledku nenamontovanych ochrannych zariadeni elektronic-
kého modulu a motora méZe zasah elektrickym prudom alebo kon-
takt s rotujiicimi Castami spdsobit Zivot ohrozujlice zranenia.

Pred uvedenim do prevadzky a po udrZbovych pracach je nutné
opit namontovat predtym odmontované ochranné zariadenia,
akymi st napr. kryt modulu a kryt ventilitora.

Poéas uvedenia do prevadzky dodrZiavajte bezpeény odstup.
Cerpadlo nikdy nepripajajte bez elektronického modulu.

Pred uvedenim do prevadzky sa musi Cerpadlo a modul prispdsobit
teplote okolia.

Zariadenie odborne naplrite a odvzdusnite.

OPATRNE! Nebezpeclenstvo vecnych $kod!

Chod nasucho zniéi mechanicki upchavku.

Zabezpecte, aby Cerpadlo nebezalo nasucho.

Na zamedzenie kavitaCnych zvukov a poskodeni musi byt na sacom hrdle
Cerpadla zabezpeceny minimalny pritokovy tlak. Tento minimdlny prito-
kovy tlak je zavisly od prevadzkovej situdcie a prevadzkového bodu cer-
padla, a preto je nutné ho stanovit podla tychto parametrov.
Podstatnymi parametrami na uréenie minimdlneho pritokového tlaku
st hodnota NPSH Cerpadla v jeho prevddzkovom bode a tlak pary Cer-
paného média.
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Obr. 43: Odvzdusriovaci ventil

9.2  Instaldcia zdvojeného Eerpadla/
inStalacia potrubia v tvare Y

g 5120

' A

Obr. 44: Nastavenie Cerpadla master

4

A

+ Cerpadld odvzdusnite pomocou uvolnenia odvzdusiovacich ventilov (obr.
43, pol. 1). Chod nasucho zni¢i mechanicki upchévku Eerpadla. Snimac tla-
kového rozdielu sa nesmie odvzdusiiovat (nebezpecenstvo znicenia).

VAROVANIE! Nebezpecenstvo v dosledku extrémne horucej alebo
extrémne studenej kvapaliny pod tlakom!

V zavislosti od teploty éerpaného média a systémového tlaku méze
pri iplnom otvoreni odvzdusiiovacej skrutky vystiipit resp. pod
vysokym tlakom vystrelit extrémne hortice alebo extrémne stu-
dené Eerpané médium v kvapalnom alebo plynnom stave.

+ Odvzdushovaciu skrutku otvarajte len opatrne.

Skrifiu modulu poéas odvzdus$iovania chraiite pred vystupujicou
vodou.

VAROVANIE! Nebezpeéenstvo popaélenin alebo primrznutia pri
kontakte s Cerpadlom!

V zavislosti od prevadzkového stavu €erpadla, resp. zariadenia
(teplota média) mdze byt celé Eerpadlo velmi horiice alebo velmi
studené.

Pocas prevadzky dodrZiavajte bezpeény odstup!
« Pred pracami na Eerpadle/zariadeni nechajte tieto vychladnit.

Pri vSetkych pracach pouZivajte ochranny odev, ochranné rukavice
a ochranné okuliare.

VAROVANIE! Nebezpecenstvo poranenia!

Pri nespravnej inStalécii Eerpadla/zariadenia méZe pri uvedeni do
prevadzky déjst k vystreleniu Cerpaného média. M6Ze dojst aj k
uvolheniu jednotlivych konstrukénych dielov.

Pri uvedeni do prevadzky dodrZiavajte odstup od Eerpadla.

Noste ochranny odev, ochranné rukavice a ochranné okuliare.

NEBEZPECENSTVO! Nebezpelenstvo ohrozenia Zivota!
V désledku padu Eerpadla alebo jednotlivych komponentov méze
dojst k Zivot ohrozujilicim zraneniam.

Pri inStaldcii zabezpeéte komponenty Eerpadla proti padu.

INFORMACIA:

Pri zdvojenych Eerpadlach je lavé Cerpadlo v smere pridenia uZ u
vyrobcu nakonfigurované ako Cerpadlo master.

INFORMACIA:

Pri prvom uvedeni predkonfikurovanejinstaldcie na potrubitvaruY do
prevadzky maju obidve cerpadla nastavenie z vyroby. Po pripojeni
komunikacného kabla zdvojeného Cerpadla sa zobrazi kéd poruchy
»E035“. Oba pohony beZia s potom otacok pre nidzovy rezim.

Po potvrdeni chybového hlasenia sa zobrazi menu <5.1.2.0> a blika
»MA* (= Master). Pre potvrdenie ,MA“ musi byt zablokovanie pristupu
deaktivované a servisny rezim aktivny (obr. &44).

Obidve Cerpadla st nastavené na ,Master” a na displejoch oboch elek-
tronickych modulov blika ,MA*.

Stlaenim ovlddacieho tlacidla potvrdte jedno z Cerpadiel ako
Cerpadlo master. Na displeji Cerpadla master sa objavi stav ,MA*. Sni-
mac tlakového rozdielu sa pripoji na master.

Meracie body snimaca tlakového rozdielu Cerpadla master musia leZat
v prislusSnom zbernom potrubi na strane sania a vytlaku zariadenia so
zdvojenym cerpadlom.

Druhé Zerpadlo ukazuje stav ,,SL* (= Slave).

V3etky dal3ie nastavenia ¢erpadla sa odteraz méZu realizovat len na
Cerpadle master.

INFORMACIA:

Proceddru mozno neskdr manudlne spustit zvolenim menu <5.1.2.0>.
(Pre informdcie k navigdcii v servisnom menu pozri kapitolu 8.6.3
.Navigdcia“ na strane 34).
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9.3 Nastavenie vykonu éerpadla

9.4  Nastavenie regulaéného reZimu

H

Hmax

OHs

on———— >
Hmin

H

Hmax

OHs
@Hs

Hmin

Obr. 45: Reguldcia Ap-c/Ap-v

Nmax

Hs

N min

Q
Obr. 46: Automaticky reZim s reguldciou
otdcok

Slovencina

Zariadenie bolo dimenzované na urgity prevdadzkovy bod (bod pIného
zataZenia, vypocitand maximdlna potreba vykurovacieho vykonu). Pri
uvedeni do prevadzky je potrebné nastavit vykon Cerpadla (dopravnii
vy3ku) podla prevddzkového bodu zariadenia.

Nastavenie z vyroby nezodpoveda vykonu cerpadla potrebnému pre
zariadenie. Tento sa stanovi pomocou diagramu charakteristiky zvo-
leného typu Eerpadla (z listu Gdajov).

INFORMACIA:

Hodnota prietoku, ktora sa zobrazi na displeji IR monitora/IR kltica
alebo ktord vyda riadiaci systém budov, sa nesmie pouzit na reguldciu
Cerpadla. Tato hodnota predstavuje len tendenciu.

Hodnota prietoku sa nezobrazuje pri vietkych typoch cerpadla.

OPATRNE! Nebezpeclenstvo vecnych $kod!
Prili$ maly prietok mdZe spésobit poskodenie mechanickej upchavky,
pri¢om minimalny prietok zavisi od po¢tu otacok cerpadla.
Zabezpecte, aby nikdy nedo$lo k poklesu pod minimalny prietok
Qmin-
Priblizny vypoéet Qpin:

Skutocny pocet otacok

Qmin =10 % x Qmax Pumpe X » .
Max. pocet otacok

Regulacia Ap-c/Ap-v:

Nastavenie Ap-c Ap-v

(obr. 45)

Prevadzkovy
bod na max.
charakteristike

Z prevadzkového bodu
kreslite dolava. Odcitajte
pozadovanu hodnotu Hg
a Cerpadlo nastavte na
tuto hodnotu.

Z prevadzkového bodu
kreslite dolava. Od¢itajte
pozadovanu hodnotu Hg
a Cerpadlo nastavte na
tato hodnotu.

Prevadzkovy
bod v regulac-
nom rozsahu

Z prevadzkového bodu
kreslite dolava. Od¢itajte
pozadovanu hodnotu Hg
a Cerpadlo nastavte na
tuto hodnotu.

Na regulacnej charak-
teristike chodte aZ po
maximalnu charakte-
ristiku, potom vodo-
rovne dolava, od¢itajte
poZadovanu hodnotu
Hg a Cerpadlo nastavte
na tuto hodnotu.

Rozsah nasta-
venia

Hmin» Hmax
pozri charakteristiky
(napr. v liste tdajov)

Hmin' Hmax
pozri charakteristiky
(napr. v liste Gidajov)

INFORMACIA:

Alternativne sa da nastavit aj automaticky reZim s requldciou otdcok
(obr. 46) alebo prevddzkovy rezim PID.

Automaticky rezim s regulaciou otacok:

Prevadzkovy reZzim ,Manudlna prevadzka“ deaktivuje vietky ostatné
regulacné reZzimy. Pocet otdcok Cerpadla sa udrZiava na konstantnej
hodnote a nastavuje sa otocnym spinacom.

Rozsah regulacie otacok je zavisly od motora a typu cerpadla.

PID-Control:

Reguldtor PID pouZity v Cerpadle je Standardny regulator PID tak, ako
je to popisané v literature k regulacnej technike. Regulator porovnava
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nameranu skutocni hodnotu so zadanou poZadovanou hodnotou a
pokusa sa skutocni hodnotu ¢o najviac pribliZit k poZadovanej. Ak sa
pouZiju prislusné snimace, moZno realizovat rdzne regulacie, ako
napr. regulaciu tlaku, tlakového rozdielu, teploty alebo prietoku. Pri
vybere snimaca je nutné dbat na elektrické hodnoty uvedené v
tabulke &4 ,,Obsadenie pripojovacich svoriek” na strane 27.

Sprévanie reguldcie moZno optimalizovat prostrednictvom zmeny
parametrov P, | a D. P-podiel (alebo aj proporciondlny podiel) reguld-
tora udava linearne zvysenie odchylky medzi skutocnou hodnotou a
pozadovanou hodnotou na vystupe regulatora. Znamienko P-podielu
uréuje smer pésobenia reguldtora.

I-podiel (alebo aj integrélny podiel) reguldtora stanovuje integral
odchylky regulacie. Konstantnd odchylka znamend linedrne zvySovanie
na vystupe reguldtora. Tak sa predide kontinudlnej odchylke regulacie.
D-podiel (alebo aj diferencialny podiel) regulatora reaguje priamo na
rychlost zmeny odchylky reguldcie. Tak sa ovplyvni reakénd rychlost
systému. Z vyroby je D-podiel nastaveny na nulu, pretoZe takéto
nastavenie je vhodné pre mnoho pouZiti.

Parametre by sa mali menit po malych krokoch a t€inky na systém by
sa mali kontinudlne kontrolovat. Prispdsobenie hodndt parametrov
smie vykondvat len odbornik s prisludnym vzdelanim v oblasti regu-
lacnej techniky.

Podiel Nastavenie z Rozsah nastavenia RozliSenie
regulicie  vyroby krokov
P 0,5 -30,0 ... -2,0 0,1
-1,99 ... -0,01 0,01
0,00 .. 1,99 0,01
2,0 .. 30,0 0,1
| 0,5s 10ms ... 990 ms 10 ms
1s .. 300s 1s
D 0s Oms ..990ms 10 ms
(= deaktivo- 1s .. 300s 1s
vané)

Tab. 9: Parametre PID

Smer posobenia reguldcie sa ur¢i znamienkom pred P podielom.
Pozitivny PID-Control (Standard):

Pri pozitivnom znamienku pred podielom P reaguje regulacia na nedo-
siahnutie poZadovanej hodnoty zvySenim poctu otacok cerpadla, az
kym sa nedosiahne poZadovana hodnota.

Negativny PID-Control:

Pri negativnom znamienku pred podielom P reaguje reguldcia na

nedosiahnutie poZadovanejhodnoty zniZenim poctu otacok Cerpadla,
aZz kym sa nedosiahne poZadovana hodnota.

INFORMACIA:

Ak Cerpadlo pri poufZiti reguldtora PID pracuje len s minimalnym alebo
maximalnym poctom otacok a nereaguje na zmeny hodnét paramet-
rov, je nutné skontrolovat smer pdsobenia reguldtora.
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10 Udriba

v 4 ‘. v ’ ’ ’ . ’ i oy ’
Bezpecnost UdrZbové a opravné prace smie vykonavat len kvalifikovany
odborny personal!

Odportca sa, aby GdrZbu areviziu Cerpadla vykonavala servisna sluzba Wilo.
c NEBEZPECENSTVO! Nebezpeenstvo ohrozenia Zivota!

Pri pracach na elektrickych pristrojoch hrozi nebezpeéenstvo
ohrozenia Zivota v ddsledku zasahu elektrickym pridom.

Préce na elektrickych pristrojoch smie vykondvat len elektroinita-
latér schvileny miestnym doddvatelom elektrickej energie.

Pred vSetkymi pracami na elektrickych pristrojoch odpojte tieto

pristroje od napitia a zaistite ich proti opiatovnému zapnutiu.

+ Poskodenia pripojovacieho kébla éerpadla smie odstranit len kvali-
fikovany elektroinstalatér s potrebnym povolenim.

« V otvoroch elektronického modulu alebo motora nepohybujte

Ziadnym predmetom ani do nich nié€ nevsuvajte!

DodrZiavajte navod na montaz a obsluhu éerpadla, regulacie hla-
diny a iného prislusenstva!l

NEBEZPECENSTVO! Nebezpelenstvo ohrozenia Zivota!

A V désledku nenamontovanych ochrannych zariadeni na elektronic-
kom module, resp. v oblasti spojenia mézZe zasah elektrickym pru-
dom alebo kontakt s rotujiicimi ¢astami spdsobit Zivot ohrozujiice
zranenia.

« Po ukonéeni tidrZbovych prac je nutné opat namontovat predtym
odmontované ochranné zariadenia, akymi st napr. kryt modulu
alebo kryty spojky!

OPATRNE! Nebezpeclenstvo vecnych $kod!
A Nebezpelenstvo poskodenia v dosledku neodbornej manipulacie.
. éerpadlo sa nikdy nesmie prevadzkovat bez namontovaného elek-
tronického modulu.

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeienstvo ohrozenia Zivota!

A Samotné Eerpadlo, ako aj jeho asti, méZu mat velmi vysoku
vlastni hmotnost. Padajuce Easti predstavujii nebezpecenstvo
reznych poraneni, pomliaZdenin, podliatin alebo tderov, ktoré
mdZu viest k smrti.

+ Vidy pouZivajte vhodné zdvihacie prostriedky a diely zabezpecte
proti spadnutiu.

« Nikdy sa nezdrziavajte pod visiacimi bremenami.

« Pri skladovani a preprave, ako aj pred vSetkymi intalaénymi a dal-
$imi montaznymi pracami zabezpeéte pevni polohu, resp. pevné
umiestnenie Cerpadla.

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo vzniku popalenin alebo
A omrzlin pri kontakte s ¢erpadlom!
V zavislosti od prevadzkového stavu Eerpadla resp. zariadenia
(teplota média) mdZe byt celé Eerpadlo velmi horiice alebo velmi
studené.

» Pocas prevadzky dodrZiavajte bezpecny odstup!

Pri vysokych teplotich vody a systémovych tlakoch nechajte éer-
padlo pred akymikolvek pracami vychladndit.

Pri vietkych pracach pouZivajte ochranny odev, ochranné rukavice
a ochranné okuliare.

NEBEZPECENSTVO! Nebezpelenstvo ohrozenia Zivota!

A Nastroje pouZité pri udrzbovych pracach na hriadeli motora sa
mdZu pri dotykoch s rotujiicimi €astami odhodit a spdsobit zrane-
nia, ktoré mdzu viest k smrti.

Nastroje pouZivané pri udrZbovych pracach sa pred uvedenim Eer-
padla do prevadzky musia celkom odstranit.
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10.1 Privod vzduchu

10.2 Udribové price

10.2.1 Vymena mechanickej upchavky

Qs
N¢

Demont

48

Privod vzduchu k skrini motora je nutné kontrolovat v pravidelnych
intervaloch. Pri znecisteni treba opit zabezpecit privod vzduchu, aby
sa mohol dostato¢ne chladit motor a modul.

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota!

Pri pracach na elektrickych pristrojoch hrozi nebezpeéenstvo
ohrozenia Zivota v désledku zésahu elektrickym prudom.
Skontrolujte, €i ste ich odpojili od napitia a diely v blizkosti, ktoré
st pod napitim, prikryte alebo ohradte.

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota!
V désledku padu Eerpadla alebo jednotlivych komponentov méze
déjst k Zivot ohrozujiicim zraneniam.

Pri inStaldcii zabezpeéte komponenty ¢erpadla proti padu.

Pocas doby zabehu je potrebné pocitat s nepatrnym kvapkanim. Aj
pocas normdlnej prevadzky ¢erpadla je beZnd mierna netesnost v
podobe spojenych kvapiek. Z ¢asu na Cas je vSak potrebna vizudlna
kontrola. Pri zretelne rozpoznatelhej netesnosti je potrebné vykonat
vymenu upchavky.

Spolo&nost Wilo pontika stpravu na opravu, ktord obsahuje diely
potrebné pre vymenu.

1. Zariadenie odpojte od napdtia a zabezpecte proti nepovolanému
opatovnému zapnutiu.

Zatvorte uzatvaracie zariadenia pred a za cerpadlom.
Prekontrolujte stav bez napatia.

Uzemnite a skratujte pracovnu oblast.

vi.FenN

Odpojte sietové napitie. V pripade potreby odstrarite kdbel
snimaca tlakového rozdielu.

6. Cerpadlo zbavte tlaku otvorenim odvzdusfiovacieho ventilu
(Fig. 6, poz. 1.31).

NEBEZPECENSTVO! Nebezpecenstvo obarenia!

Z dévodu vysokych teplét Eerpaného média hrozi nebezpeéenstvo

obarenia.

Pri vysokych teplotich Eerpaného média nechajte Eerpadlo pred

akymikolvek pracami vychladniit.

7. Ak st pritomné, tak uvolhite vedenia merania tlaku snimaca
rozdielového tlaku.

8. Odmontujte ochranu spojky (obr. 6, pol. 1.32).
9. Uvolnite spdjacie skrutky jednotky spojky (obr. 6, pol. 1.41).

10. Uvolhite upeviiovacie skrutky motora (obr. 6, pol. 5) na prirube
motora a pomocou vhodného zdvihacieho néstroja zodvihnite
pohon z ¢erpadla. Pri niektorych Cerpadldch IL-E sa uvolni adap-
térovy kriZok (obr. 6a, pol. 8).

11. Uvolnenim upevfiovacich skrutiek medzikusu (obr. 6, pol. 4)

odmontujte jednotku medzikusu so spojkou, hriadelom,
mechanickou upchdvkou a obeznym kolesom z telesa cerpadla.

INFORMACIA:
Pri ¢erpadlach BL-E = &4 kW sa pri uvolheni upevriovacich skrutiek
medzikusu uvolni aj oporna patka erpadla.

12. Uvolnite upeviiovaciu maticu obeZného kolesa (obr. 6, pol. 1.11), odo-
berte poistnu podloZku nachadzajlicu sa pod fiou (obr. 6, pol. 1.12) a
stiahnite obeZné koleso (obr. 7, pol. 1.13) z hriadela ¢erpadla.

OPATRNE! Nebezpecenstvo vecnych skod!
Nebezpeéenstvo poskodenia hriadela, spojky a obeZného kolesa v
désledku neodbornej manipulacie.
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« PritaZko prebiehajicej demontazi alebo zaseknuti obezného nevy-
vijate na obeZné koleso alebo hriadel'tidery zboku (napr. pomocou
kladiva), ale pouZite vhodny stahovaci néstroj.

13. Z hriadela stiahnite mechanickd upchavku (obr. 6, pol. 1.21).

14. Spojku (obr. 6, pol. 1.4) s hriadelom Cerpadla stiahnite z
medzikusu.

15. Dékladne o¢istite licovacie/dosadacie plochy hriadela. Ak je
hriadel'poskodeny, musi sa vymenit aj ten.

16. Z 16Zka v prirube medzikusu vytlacte protikriZok mechanickej
upchavky s tesniacou manZetou, odstrante kruhovy tesniaci
krdZok (obr. 6, pol. 1.14) a vyistite 16Zka tesneni.

17. Starostlivo vyistite dosadacie plochy hriadela.

InStalacia 18. Do 16Zka tesnenia priruby medzikusu vtlacte novy protikrizok
mechanickej upchavky s tesniacou manZetou. Ako mazivo sa
mdZe pouZit beZny prostriedok na umyvanie riadu.

19. Do drazky 16Zka kruhového tesniaceho krizku medzikusu
namontujte novy kruhovy tesniaci kriZok.

20. Skontrolujte licované plochy spojky a v pripade potreby ich vycis-
tite a zlahka naolejujte.

21. Misky spojky s vloZenymi diStanénymi krdZkami vopred namon-
tujte na hriadel Cerpadla a zmontovanu jednotku hriadela spojky
opatrne zavedte do medzikusu.

22. Novu mechanicki upchdvku natiahnite na hriadel. Ako mazivo sa
mdZe pouZit beZny prostriedok na umyvanie riadu.

23. Namontujte obeZné koleso s poistnou podloZkou a maticou, pri-
¢om ho zaistite poistnou maticou na vonkajSom priemere obez-
ného kolesa. Zabrante poskodeniam mechanickej upchavky v
dosledku spriecenia.

o) INFORMACIA:

Pri nasledujticich krokoch dodrZiavajte utahovaci moment skrutiek
predpisany pre prisludny typ zavitu (pozrite si nasledujticu tabulku
,Utahovacie momenty skrutiek").

24, PredbeZne zmontovanu jednotku medzikusu opatrne zavedte do
telesa Cerpadla a zaskrutkujte. Pritom pridrZte rotujdce diely na
spojke, aby sa zabranilo poskodeniam mechanickej upchavky.
Dbajte na predpisany utahovaci moment skrutiek.

@ INFORMACIA:
Pri Cerpadlach BL-E < &4 kW je pri zaskrutkovani nutné opat namonto-
vat aj opornu pitku erpadla.

@ INFORMACIA:
Ak je na Cerpadle namontovany snimac rozdielového tlaku, tak pri
upevnovani skrutiek medzikusu ho znovu upevnite.

25. Spéjacie skrutky zlahka uvolnite, predbeZne zmontovanu spojku
mierne otvorte.

26. Motor namontujte pomocou vhodného zdvihacieho nastroja a
zoskrutkujte spojenie medzikus-motor.

27. Montdznu vidlicu (obr. 6, pol. 10) zasufite medzi medzikus a
spojku. MontéZna vidlica musi sediet bez véle.

28. Spéjacie skrutky najprv zlahka zatiahnite, aZz kym misky spojky
nebudu priliehat k ditanénym kriZzkom. Nasledne spojku rovno-
merne zoskrutkujte. Pritom sa cez montaznu vidlicu automaticky
nastavi predpisand vzdialenost (5 mm) medzi medzikusom a spoj-
kou.

29. Demontujte montaznu vidlicu.

30. Ak su pritomné, tak namontujte vedenia merania tlaku snimaca
rozdielového tlaku.
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31. Namontujte ochranu spojky.

32. Namontujte elektronicky modul.

33. Opét pripojte vedenie pripojenia na siet a - ak je pritomny -
pripojte aj kdbel snimaca rozdielového tlaku.

o) INFORMACIA:
Dbajte na opatrenia tykajlce sa uvedenia do prevadzky
(kapitola 9 ,Uvedenie do prevadzky” na strane 43).

34. Otvorte uzatvdracie armatury pred a za Cerpadlom.

35. Znova zapnite poistku.

Utahovacie momenty skrutiek

Konstrukény diel Obr./pol. Ut'ahovaci moment MontéaZne pokyny
Skrutka (matica) Nm =10 %
(ak nie je uvedené inak)
Obezné koleso M10 30
— Obr. 6/pol. 1:11 M12 60
Hriadel’ M16 100

Teleso cerpadla N
P Dotiahnite rovno-

— Obr. 6/pol. &4 M16 100 merme na kiis

Medzikus

Medzikus M10 35

— Obr. 6/pol. 5+6 M12 60

Motor M16 100

« Zlahka naolejujte

M6-10.9 12 licujice plochy
M8-10.9 30 « Rovhomerne

Spojka Obr. 6/pol. 1:41 M10-10.9 60 utiahnite skrutky
M12-10.9 100 + Na oboch stranach
M14-10.9 170 udrZiavajte rov-

naku medzeru

Riadiace svorky Obr. 9/pol. 4 - 0,5

Vykonové svorky

1,5-7,5kw Obr. 9/pol. 7 - 0,5

11 - 22 kW 1,3

Uzemriovacie svorky Obr. 2 - 0,5

Elektronicky modul Obr. 6/pol. 11 M5 4,0

Kryt modulu

1,5 -7,5kW Obr. 3 M 0,8

11 - 22 kW M6 4,3

Prevleéna matica Obr. 2 M16x1,5 8,0 vedelfie sF:':ri’())vjého

Kablové priechodky ' M20x1,5 6,0 shimata tlakového
M25x1,5 11,0

rozdielu

Tab. 10: Utahovacie momenty skrutiek

Pre demontaZ motora/pohonu vykonajte kroky 1 aZ 10, podla kapitoly
10.2 ,,Udr?bové prace” na strane 48.

10.2.2 Vymena motora/pohonu

Odstranite skrutky a ozubené podloZky (obr. 6, pol. 12) a elektronicky
modul vytiahnite zvislo smerom nahor (obr. 6).

Pri montdZi motora dodrZiavajte kroky 25 a 31 podla kapitoly 10.2
L,Udribové prace” na strane 48.

Pred opatovnou montaZou elektronického modulu natiahnite na
vrchnu ast kontaktov medzi elektronicky modul a motor novy kru-
hovy tesniaci krazok.
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Poruchy, pri€iny poriich a ich
odstranovanie

Indikacie poriich

S

®

®

S
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+ Elektronicky modul zatlacte do kontaktov nového motora a upevnite
ho pomocou skrutiek a ozubenych podloZiek (obr. 6, pol. 12).

INFORMACIA:
Elektronicky modul musi byt pri montaZi pritlaené na doraz.

INFORMACIA:
Dbajte na utahovaci moment skrutiek predpisany pre typ zavitu
(pozrite si tabulku 10 ,,Utahovacie momenty skrutiek* na strane 50).

INFORMACIA:

ZvysSeny hluk loZiska a nezvycajné vibracie poukazuji na opotrebenie
loZiska. LoZisko musi v takom pripade vymenit servisna sluzba spo-
lo¢nosti Wilo.

NEBEZPECENSTVO! Nebezpelenstvo ohrozenia Zivota!
Pri pracach na elektrickych pristrojoch hrozi nebezpeéenstvo
ohrozenia Zivota v ddsledku zasahu elektrickym pridom.

Skontrolujte, €i ste ich odpojili od napétia a diely v blizkosti, ktoré

st pod napitim, prikryte alebo ohradte.

« Pre demontéz elektronického modulu vykonajte kroky 1 aZ 5, podla
kapitoly 10.2 ,UdrZbové prace“ na strane 48.

« Odstréfite skrutky a ozubené podloZky (obr. 6, pol. 12) a elektronicky
modul vytiahnite zvislo smerom nahor (obr. 6).

+ Pred opdtovnou montdzou elektronického modulu natiahnite na

vrchnu ¢ast kontaktov medzi elektronicky modul a motor novy kru-

hovy tesniaci krizok.

Elektronicky modul zatla¢te do kontaktov nového motora a upevnite
ho pomocou skrutiek a ozubenych podloZiek (obr. 6, pol. 12).

Dal3i postup (obnovenie pripravenosti ¢erpadla na prevadzku) ako je
to opisané v kapitole 10.2 ,UdrZbové prace” na strane 48 v opaénom
poradi (kroky 5 aZ 1).

INFORMACIA:
Elektronicky modul musi byt pri montazi pritlaené na doraz.

INFORMACIA:
DodrZiavajte opatrenia tykajlice sa uvedenia do prevddzky (pozrite si
kapitolu 9 ,,Uvedenie do prevadzky” na strane 43).

Privykonoch motora = 11 kW disponuje elektronicky modul pre icely
chladenia zabudovanym ventilatorom s reguldciou otackami, ktory sa
automaticky zapne, ked'chladiace teleso dosiahne teplotu 60 °C.
Ventildtor nasava vonkajsi vzduch, ktory je vedeny cez vonkajsiu
plochu chladiaceho telesa. Funguje len vtedy, ked'elektronicky modul
pracuje pod zdtaZou. V zévislosti od okolitych podmienok sa cez ven-
tildtor nasdva prach, ktory sa méZe nahromadit v chladiacom telese.
V pravidelnych intervaloch by ste to mali kontrolovat a v pripade
potreby je nutné ventildtor a chladiace teleso vycistit.

Odstrafiovanie porich smie vykondvat len kvalifikovany odborny
personal! Dbajte na bezpeénostné pokyny uvedené v kapitole
10 ,,UdrZba*“ na strane 47.

+ Ak sa prevadzkova porucha nedd odstranit, obratte sa na odbornii
dielfiu alebo na najbliZ$iu servisnu sluZbu, prip. zastupenie.

Pre poruchy, priciny portch a ich odstrafiovanie pozri vyvojovy diag-
ram ,,Poruchové/vystrazné hldsenie“ v kapitole 11.3 ,Potvrdenie
chyby* na strane 55 a nasledujtce tabulky. Prvy stfpec tabulky
vymenuva kédové ¢isla, ktoré displej ukazuje v pripade poruchy.
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INFORMACIA:

@ Ak uZ pricina poruchy neexistuje, niektoré poruchy sa odstrania samé
od seba.
Legenda Mb&Zu sa vyskytnut nasledujice typy chyb rozliénych priorit (1 = nizka

priorita; 6 = najvyssia priorita):

Typ chyby Vysvetlenie

Priorita

A Vyskytla sa chyba; ¢erpadlo sa ihned'zastavi. 6
Chyba sa musi potvrdit na ¢erpadle.

B Vyskytla sa chyba; ¢erpadlo saihned'zastavi. 5
Pocitadlo sa zvySuje a spinacie hodiny beZia
nadol. Po 6. pripade chyby to vedie ku konec-
nej chybe a tato sa musi potvrdit na Cerpadle.

c Vyskytla sa chyba; Eerpadlo sa ihned'zastavi. Ak 4
sa vyskytne chyba > 5 min., pocitadlo zvysi hod-
notu. Po 6. pripade chyby to vedie ku konecnej
chybe a tato sa musi potvrdit na Cerpadle. Inak sa
Cerpadlo opéit automaticky rozbehne.

D Ako typ chyby A, avsak typ chyby A ma vyssiu 3
prioritu oproti typu chyby D.

E Nudzovy reZzim: vystraha s poctom otacok 2
nudzového reZimu a aktivovanym SSM

F Varovanie - ¢erpadlo sa otdca dalej 1

11.1 Mechanické poruchy

Porucha Pricina

Cerpadlo sa nerozbieha alebo vyne-  Uvolhend kablova svorka
chava

Odstranenie

Skontrolujte vSetky kablové svorky

Chybné poistky

Skontrolujte poistky, vymerite chybné
poistky

Cerpadlo beZi so znizenym vykonom  Priskrteny uzatvaraci ventil na strane
vytlaku

Pomaly otvorte uzatvaraci ventil

Vzduch v nasdvacom potrubi

Odstrante netesnosti na prirubach,
odvzdusnite cerpadlo, pri priesakoch
vymente mechanickd upchavku

Cerpadlo je hluéné Kavitacia v dosledku nedostato¢ného
predtlaku

Zvyste predtlak, dodrzte minimalny tlak
na sacom hrdle, skontrolujte a v pripade
potreby vycistite posuvny uzaver na
nasavacej strane a filter

Motor vykazuje poskodenie loZiska

Cerpadlo nechajte skontrolovat a pri-
padne opravit v servisnej sluzbe Wilo
alebo v odbornom servise
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11.2 Tabulka chyb
Zoskupenie Porucha Pri¢ina Odstranenie Typ chyby
HV AC
- 0 bez chyby
Chyby zaria- E004 Podpdtie siet pretaZend Skontrolujte elektroinstalaciu  C A
denia/sys-
tému
E005 Prepétie sietové napdtie prili§ Skontrolujte elektroinstaldciu  C A
vysoké
E006 2-fazovy chod chybajlca faza* Skontrolujte elektroinstalaciu  C A
E007 Varovanie! Generato- Prudenie pohdna koleso  Skontrolujte nastavenie, skon- F F
rovd prevadzka Cerpadla, vytvara sa trolujte funk&nost zariadenia
(pretekanie v smere elektricky prud Opatrne! DIhsia prevadzka
toku) méZe viest k poskodeniu elek-
tronického modulu
Chyby éer- E010 blokovanie Hriadel'je mechanicky Ak zablokovanie trvadlhSieako A A
padla zablokovany 10 s, ¢erpadlo sa vypne.
Skontrolujte lahkost chodu
hriadela,
Obratte sa na servisnu sluzbu.
chyba E020 nadmerna teplota Motor je pretaZeny motor nechajte vychladnut, B A
motora vinutia skontrolujte nastavenia,
Skontrolujte/skorigujte pre-
vadzkovy bod
Ventildcia motora Vytvorte volny pristup
obmedzena vzduchu
teplota vody prilis vysokd Znizte teplotu vody
E021 pretaZenie motora prevadzkovy bod mimo  Skontrolujte/skorigujte B A
charakteristiky* prevadzkovy bod
usadeniny v cerpadle Obratte sa na servisnu sluzbu.
E023 skrat/skrat na zem motor alebo elektronicky Obratte sa na servisnd sluzbu. A A
modul chybny
E025 chyba kontaktu Elektronicky modul nemd Obratte sa na servisnd sluzbu. A A
kontakt s motorom
vinutie prerusené chybny motor Obratte sa na servisnu sluZbu.
E026 WSK, resp. PTC preru- chybny motor Obratte sa na servisnt sluzbu. B A
Sené
Chyby elek- E030 nadmernejteplote Privod vzduchu k chladia- Vytvorte volny pristup B A
tronického Elektronicky modul cemu telesu elektronic-  vzduchu
modulu kého modulu obmedzeny
E031 Nadmerna teplota Teplota okolia je prili§ Zlepsite vetranie miestnosti B A
hybridného/vykono-  vysoka
vého dielu
E032 Podpétie medziob- kolisanie napdtia v elek-  Skontrolujte elektroinstaldciu  F D
vodu trickej sieti
E033 Prepitie medziobvodu kolisanie napdtia v elek-  Skontrolujte elektroinstaldciu  F D
trickej sieti
E035 DP/MP: rovnakd iden- Rovnakd identita pri- Znovu priradte ¢erpadlomaster E E
tita pritomnd viackrat tomna viackrat a/alebo slave (pozri Kap. 9.2 na
strane 44)
Chyby E050 BMS timeout komuni- Komunikacia prostrednic- Skontrolujte kablové spojenies F F

komunikacie

kacie

tvom zbernice prerusend  automatickym riadenim budov
alebo prekrocenie Casu,

Zlomeny kabel
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Zoskupenie

EO51

Porucha

nepripustna kombind-
cia DP/MP

Odstranenie Typ chyby

HV  AC

Rozlicné cerpadla

Obratte sa na servisnu sluzbu.

E052

DP/MP timeout komu-
nikacie

Kabel komunikacie MP
chybny

Skontrolujte kable a kablové
spojenia

Chyba elek-
troniky

E070

Internd chyba komuni-
kécie (SPI)

Interna chyba elektro-
niky*

Obratte sa na servisnu sluzbu.

E071

Chyba EEPROM

Interna chyba elektroniky

Obratte sa na servisnu sluzbu.

E072

Vykonovy diel/meni¢

Interna chyba elektroniky

Obratte sa na servisnu sluzbu.

E073

Nepripustné Cislo elek-
tronického modulu

Interna chyba elektro-
niky*

Obrétte sa na servisnu sluzbu.

E075

Nabijacie relé chybné

Interna chyba elektroniky

Obratte sa na servisnu sluzbu.

EO076

Interny transformator
chybny

Interna chyba elektroniky

Obrétte sa na servisnu sluzbu.

E077

24V prevadzkové

napdtie pre snimac
tlakového rozdielu
chybné

Snimac tlakového roz-
dielu chybny alebo
nespravne pripojeny

Skontrolujte pripojenie sni-
maca tlakového rozdielu

E078

Nepripustné ¢islo
motora

Interna chyba elektroniky

Obratte sa na servisnu sluzbu.

E096

Infobyte nenastaveny

Interna chyba elektroniky

Obrétte sa na servisnu sluzbu.

E097

Chyba datovy zaznam
Flexpump

Interna chyba elektroniky

Obratte sa na servisnu sluzbu.

E098

Détovy zaznam Flex-
pump je neplatny

Interna chyba elektroniky

Obrétte sa na servisnu sluzbu.

E121

Skrat PTC motora

Interna chyba elektroniky

Obrétte sa na servisnu sluzbu.

E122

Prerusenie vykono-
vého dielu NTC

Interna chyba elektroniky

Obrétte sa na servisnu sluzbu.

E124

Prerusenie elektronic-
kého dielu NTC

Interna chyba elektroniky

Obrétte sa na servisnu sluzbu.

Nepripustnd E099
kombinato-

rika

Typ Cerpadla

Boli navzdjom spojené
rozne typy Cerpadiel

Obratte sa na servisnu sluzbu.

Tab. 11: Tabulka chyb

DalSie vysvetlenia ku chybovym

kodom

*Chyba E006:

Invertory 11 — 22 kW nekontroluju pripojené napdjacie napétie,

ale Gibytok napitia v medziobvode. Bez zitaZe stacia dve pripojené
fazy, aby sa nabil medziobvod. Rozpoznavanie chyb nenabieha.
Nabehne, aZ ked'je Cerpadlo zataZené.

*Chyba E021:

Chyba 'E021' sa zobrazuje vtedy, ked'sa Cerpadlom vyZaduje vy$si
vykon ako je pripustné. Aby nedoslo k nenapravitelnym poskodeniam
motora alebo elektronického modulu, tak pohon sa chrani a pre istotu
vypne Cerpadlo, ak je pretaZenie pritomné > 1 min.

Hlavnymi pric¢inami tejto chyby st poddimenzovany typ Cerpadla,
najma pri visk6znom médiu, alebo aj prili3 velky objemovy prietok v
zariadeni.

Pri zobrazeni tohto chybového kédu sa nevyskytuje porucha v elek-
tronickom module.
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11.3 Potvrdenie chyby

Vseobecne

E000 RESET

}

6008

RESET

b

1/1

SHE

6008

0

Obr. 47: Chyba navigdcie

.

Slovencina

*Chyba E070; pripadne v spojeni s chybou E073:

Pri dodatocne pripojenych signalnych alebo riadiacich vedeniach v
elektronickom module méZe ddjst z dévodu vplyvov stvisiacich s
elektromagnetickou kompatibilitou (imisia/odolnost proti rudeniu) k
ruseniu internej komunikacie. To vedie k zobrazeniu chybového kédu
‘'E070'".

Toto je moZné prekontrolovat tym, Ze sa odpoja vietky zakaznikom
nainStalované komunikacné vedenia v elektronickom module. Ak sa
uZ chyba nevyskytuje, mohol by byt pritomny externy rudivy signal na
komunika¢nom vedeni(-iach), ktory leZi mimo platnych normovanych
hodndt. AZ po odstrdneni zdroja ru$enia méZe Eerpadlo opit zacat
beZat vo svojej normalnej prevadzke.

V pripade chyby sa namiesto stavovej obrazovky zobrazi chybova
obrazovka.

V3eobecne sa v tomto pripade dd navigovat nasledovne (obr. 47):
Na prechod do reZimu menu stlacte ovladacie tlacidlo.

Zobrazi sa blikajuce Cislo menu <6.0.0.0>.

Otacanim ovladacieho tlacidla sa v menu dd navigovat ako obvykle.
Stlacte ovladacie tlacidlo.

Zobrazi sa Cislo menu <6.0.0.0>.

V zobrazenijednotiek sa zobrazi aktudlny vyskyt (x), ako aj maximalny
vyskyt chyby (y) vo forme ,x/y*.

Pokial'sa chyba nedd potvrdit, spdsobi opitovné stlacenie ovldda-
cieho tlacidla navrat do reZzimu menu.

INFORMACIA:
Timeout 30 sekind vedie spit k stavovej obrazovke, resp. k chybovej
obrazovke.

INFORMACIA:

Kazdé Cislo chyby ma svoje vlastné pocitadlo chyb, ktoré pocita
vyskyt chyby za poslednych 24 h. Pocitadlo chyb sa vynuluje po
manudlnom potvrdeni, 24 h po ,Siet ZAP* alebo pri opdtovnom
LSiet ZAP“,
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11.3.1 Typy chyby A alebo D

Obr. 49: Typ chyby D, schéma

000 RESET

!E':ET E.U.U.DEI @ _

1/1 S 123

Obr. 50: Potvrdenie typu chyby A alebo D

56

- © O O

Typ chyby A (obr. 48):
Krok/vyvolanie Obsah

programu
1 « Zobrazi sa chybovy kdd.
» Motor vyp.
+ Cervend LED zap.
+ SSM sa aktivuje
+ Pocitadlo chyb sa zvysi
2 > 1min?

Chyba potvrdend?

Koniec; regulacny reZim pokracuje

@-PW

Q)

ano

nie

Typ chyby D (obr. 49):

Krok/vyvolanie Obsah

programu

1

+ Zobrazi sa chybovy kdd.
» Motor vyp.

« Cervend LED zap.

+ SSM sa aktivuje

« Pocitadlo chyb sa zvysi

Vyskytla sa novd porucha typu ,A“?

>1min?

Chyba potvrdend?

Vyskytla sa novd porucha typu ,A“?

Rozvetvenie k typu chyby ,A“

Koniec; regulacny rezim pokracuje

®®MNG’AU'I-PWN

ano

nie

Ak sa vyskytni chyby typu A alebo D, na potvrdenie postupujte nasle-

dovne (obr. 50):

Na prechod do reZimu menu stlacte ovladacie tlacidlo.

Zobrazi sa blikajuce Cislo menu <6.0.0.0>.

Znova stlaCte ovladacie tlacidlo.

Zobrazi sa ¢islo menu <6.0.0.0>.

Zobrazi sa zostavajlci ¢as, do ktorého sa chyba mdZe potvrdit.

Vyckajte zvysny cas.

Cas do manualneho potvrdenia ¢ini pri type chyby A a D vidy 60

sekund.

Znova stlaCte ovladacie tlacidlo.

Chyba je potvrdena a zobrazi sa stavova obrazovka.
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11.3.2 Typ chyby B

Obr. 51: Typ chyby B, schéma

Vyskyt X <Y

“f;“ 6000

Obr. 52: Potvrdenie typu chyby B (X < Y)

Vyskyt X =Y

=

@ EEI:ET 6000

Obr. 53: Potvrdenie typu chyby B (X=Y)

©

©
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Typ chyby B (obr. 51):
Krok/vyvolanie  Obsah
programu

1 « Zobrazi sa chybovy kdd.
+ Motor vyp.
+ Cervend LED zap.

« Pocitadlo chyb sa zvysi
Pocitadlo chyb > 57

+ SSM sa aktivuje
>5min?

> 5 min?

Chyba potvrdena?

Koniec; regulacny rezim pokracuje

ano

@@M\IGWFWN

nie

Ak sa vyskytnu chyby typu B, na potvrdenie postupujte nasledovne:
Na prechod do reZimu menu stlacte ovladacie tlacidlo.

Zobrazi sa blikajuce Cislo menu <6.0.0.0>.

Znova stlacte ovladacie tlacidlo.

Zobrazi sa Cislo menu <6.0.0.0>.

V zobrazenijednotiek sa zobrazi aktudlny vyskyt (x), ako aj maximdiny
vyskyt chyby (y) vo forme ,x/y*.

Ak je aktudlny vyskyt chyby mensi ako maximalny vyskyt (obr. 52):
Vyckajte po dobu do automatického resetu.

V zobrazeni hodnét sa zobrazuje zvy$na doba do automatického
resetu chyby v sekundach.

Po uplynuti ¢asu automatického resetu sa chyba potvrdi automaticky
a zobrazi sa stavova obrazovka.

INFORMACIA:
Cas automatického resetu mozno nastavit pod ¢islom menu
<5.6.3.0> (zadanie od 10 s do 300 s).

Ak je aktudlny vyskyt chyby rovny maximélnemu vyskytu (obr. 53):
Vyckajte zvysny cas.
Cas po manualne potvrdenie vidy ¢ini 300 sekiind.

V zobrazeni hodn6t sa zobrazuje zvysSny €as po manudlne potvrdenie
v sekundach.

Znova stlacte ovladacie tlacidlo.

Chyba je potvrdend a zobrazi sa stavovd obrazovka.
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11.3.3 Typ chyby C

58

N

.
e
]

Q)

Obr. 54: Typ chyby C, schéma

&

EEI:ET 6000

=

6000
RESET

3/6 S

©F

6000
RESET

v 300

5/6 S

©

6000

o

6/6 S

RESET

Obr. 55: Potvrdenie typu chyby C

O ©-

©-

Typ chyby C (obr. 54):
Krok/vyvolanie Obsah
programu

1 + Zobrazi sa chybovy kdd.
» Motor vyp.
+ Cervend LED zap.

Kritérium chyby splnené?

>5min?

« Pocitadlo chyb sa zvysi
Pocitadlo chyb > 5?

+ SSM sa aktivuje

Chyba potvrdena?

Koniec; regulacny reZim pokracuje

ano

®®M\IGUI-PWN

nie

Ak sa vyskytnu chyby typu C, na potvrdenie postupujte nasledovne
(obr. 55):

Na prechod do reZimu menu stlacte ovladacie tlacidlo.

Zobrazi sa blikajtce Cislo menu <6.0.0.0>.

Znova stlacte ovladacie tlacidlo.

Zobrazi sa Cislo menu <6.0.0.0>.

V zobrazeni hodnét sa zobrazi ,,- - -“.

V zobrazenijednotiek sa zobrazi aktudlny vyskyt (x), ako aj maximalny
vyskyt chyby (y) vo forme ,x/y*.

Vzdy po 300 sekundach sa aktudlny vyskyt zvysi o jeden.
INFORMACIA:

Odstranenim priciny chyby sa chyba automaticky potvrdi.

Vyckajte zvysny cas.

Ak je aktudlny vyskyt (x) rovny maximalnemu vyskytu chyby (y),
mozno tuto chybu potvrdit manudine.

Znova stlacte ovladacie tlacidlo.

Chyba je potvrdend a zobrazi sa stavovd obrazovka.
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11.3.4 Typ chyby E alebo F

Typ chyby E (obr. 56):
Krok/vyvolanie Obsah

programu

1 . %obrazisa chybovy kéd.
« Cerpadlo prejde do niidzového reZzimu

2 + Pocitadlo chyb sa zvysi

3 Matica chyb AC alebo HV?

4 + SSM sa aktivuje

5 Kritérium chyby spinené?

6 Chyba potvrdend?

7 Matica chyb HV a > 30 mindt?

8 + SSM sa aktivuje

9a Koniec; regulagny reZim (zdvojené cerpadlo)
pokracuje

9b
Koniec; regulaény reZim (samostatné Eerpadlo)
pokracuje

Q) ano

) nie

Typ chyby F (obr. 57):
Krok/vyvolanie Obsah
programu

« Zobrazi sa chybovy kéd.

» Pocitadlo chyb sa zvysi

Kritérium chyby splnené?

Chyba potvrdena?

Koniec; regulacny reZim pokracuje

ano

®®U1-PWNI—‘

nie

Obr. 57: Typ chyby F, schéma

Ak sa vyskytnu chyby typu E alebo F, na potvrdenie postupujte

C123

5000 nasledovne (obr. 58):
RESET
@ L @ = @ + Na prechod do reZimu menu stlacte ovladacie tlacidlo.

Zobrazi sa blikajuce Cislo menu <6.0.0.0>.
Obr. 58: Potvrdenie typu chyby E alebo F % + Znova stlacte ovlddacie tlacidlo.

Chyba je potvrdena a zobrazi sa stavova obrazovka.

@ INFORMACIA:
Odstranenim priciny chyby sa chyba automaticky potvrdi.
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60

Nahradné diely

Tabulka nahradnych dielov

Objednavanie nahradnych dielov sa realizuje prostrednictvom miest-
nych odbornych servisov a/alebo servisnej sluzby Wilo.

Pri objedndvkach nahradnych dielov je potrebné uviest vetky udaje
typového stitku Cerpadla a pohonu. Tym sa zabrani spatnym otazkam
a chybnym objednavkam.

OPATRNE! Nebezpeclenstvo vecnych $kod!

Bezchybna funkénost erpadla méZe byt zabezpeéend len vtedy,
ked'sa pouZivaji originilne nahradné diely.

PouZivajte vylune originilne nahradné diely Wilo.

Nasledujiica tabulka slizi na identifikaciu jednotlivych konstruké-
nych dielov.

Udaje potrebné pri objednavani nhradnych dielov:

« Cisla nahradnych dielov

+ Oznadenia nahradnych dielov

« Vietky udaje z typového Stitka ¢erpadla a pohonu

INFORMACIA:

Zoznam originalnych ndhradnych dielov: pozrite si dokumentaciu
nahradnych dielov Wilo (www.wilo.com). Cisla poloZiek na exploziv-
nom nakrese (obr. 6) sliZia na orientaciu a uvedenie komponentov
Cerpadla (pozrite si , Tabulka nahradnych dielov* na strane 60). Tieto
Cisla poloZiek nie st urcené na Ucely objednavania nahradnych dielov.

Priradenie konstrukcnych skupin si pozrite na obr. 6.

C. Diel Podrobnosti

1.1  ObeZné koleso (stiprava)

111 Matica
1.12 Poistna podlozka
1.13 Obezné koleso
1.14 Kruhovy tesniaci kruZok
1.2 Mechanicka upchévka (sdp-
111 rava) Matica
1.12 Poistna podlozka
1.14 Kruhovy tesniaci kruZok
1.21 Mechanicka upchavka
1.3 Medzikus (stprava)
111 Matica
1.12 Poistna podlozka
1.14 Kruhovy tesniaci kruZok
131 Odvzdusriovaci ventil
1.32 Ochrana spojky
1.33 Medzikus
1.4 Hriadel (suprava)
111 Matica
1.12 Poistna podlozka
1.14 Kruhovy tesniaci kruZok
1.41 Spojka/hriadel’kompl.
2 Motor
3 Teleso Cerpadla (sdprava)
1.14 Kruhovy tesniaci kruZok
3.1 Teleso Cerpadla
3.2 Uzatvaracia skrutka
(pri verzii ...-R1)
33 Klapka (pri zdvojenom ¢erpadle)
3.5 Oporna patka pre velkost

motora < 4 kW

WILO SE 08/2022



13

Nastavenia z vyroby

Slovencina

Podrobnosti

c. Diel

4 Upevriovacie skrutky pre
poklop/teleso Cerpadla

5 Upevriovacie skrutky pre
motor/poklop

6 Matica pre motor/
upevnenie poklopu

7 PodloZka pre motor/
upevnenie poklopu

8 Adaptérovy krizok

Snimac tlakového rozdielu

10 Montdzna vidlica

11 Elektronicky modul

12 Upevriovacia skrutka pre

elektronicky modul/motor

Tab. 12: Komponenty nahradnych dielov

C. Oznacenie
menu

1.0.0.0 PoZadované hodnoty

Hodnoty nastavené u vyrobcu

+ Regulator:

cca 60 % np, 4 Cerpadla
« Ap-c:

cca 50 % H,,ax Cerpadla
e Ap-v:

cca 50 % Hpax Cerpadla

2.0.0.0 regulacny rezim

Ap-c aktivované

3.0.0.0 Ap-v gradient

najnizsia hodnota

2.3.3.0 Cerpadlo

ON

4.3.1.0 Cerpadlo zakladného
zatazenia

MA

5.1.1.0 Prevdadzkovy rezim

Hlavny/zaloZny rezim

5.1.3.2 Vymena cerpadla interne/ interne
externe

5.1.3.3 Vymena Cerpadiel — 24 h
Casovy interval

5.1.4.0 Cerpadlo uvolnené/ uvolnené

zablokované

5.1.5.0 SSM

Zberné poruchové hlasenie

5.1.6.0 SBM

Zberné prevadzkové hlasenie

5.1.7.0 Externé off

Zberné Externé off

5.3.2.0 Inl (rozsah hodnét)

0-10V aktivny

5.4.1.0 In2 aktivny/neaktivny

OFF

5.4.2.0 In2 (rozsah hodnét)

0-10V

5.5.0.0 Parametre PID

pozri kapitolu 9.4 ,,Nastavenie
regulacného reZimu*“ na

strane 45
5.6.1.0 HV/AC HV
5.6.2.0 Pocet otacok v nidzovom cca 60 % np,, Cerpadla
reZime

5.6.3.0 Autom. Cas resetu

300s

5.7.1.0 Orientacia displeja

P6vodna orientacia displeja

5.7.2.0 Korekcia hodnoty tlaku

aktivna

5.7.6.0 Funkcia SBM

SBM: Prevadzkové hlasenie

Navod na montdz a obsluhu Wilo-CronoLine-IL-E, CronoTwin-DL-E, CronoBloc-BL-E
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14  Likvidacia

Oleje a maziva

Informacia o zbere pouzitych elek-
trickych a elektronickych vyrobkov

62

Oznacenie Hodnoty nastavené u vyrobcu

5.8.1.1 Ochrana proti zatuhnutiu ON

Cerpadla aktivna/neaktivna

5.8.1.2 Interval ochrany proti 24 h

zatuhnutiu cerpadla

5.8.1.3 Ochrana proti zatuhnutiu Nmin

cerpadla pocet otacok

Tab. 13: Nastavenia z vyroby

Likvidacia v stlade s predpismi a spravna recyklacia tohto vyrobku
zabrani Skodam na Zivotnom prostredi a ohrozeniu zdravia oséb.

Ekologické odstranenie si vyZaduje vypustenie a vyCistenie.

Prevddzkové prostriedky sa musia zachytavat do vhodnych nadrzi
a likvidovat v stlade s platnymi smernicami.

OZNAMENIE:

Likvidacia s domovym odpadom je zakazana!

V Eurépskej Gnii sa tento symbol mdZe objavit na vyrobku,

obale alebo v sprievodnej dokumentacii. To znamena, Ze prislusné
elektrické a elektronické vyrobky sa nesmdi likvidovat s domovym
odpadom.

Pre spravnu manipulaciu, recyklaciu a likvidaciu prislusnych pouZitych
vyrobkov dodrZte nasledujice body:

Tieto vyrobky odovzdajte len do certifikovanych zberni, ktoré st na
to uréené.

DodrZzte miestne platné predpisy!

Informacie o likvidaciiv sulade s predpismi si vyZiadajte na prisluSnom
mestskom Urade, najblizSom stredisku na likvidaciu odpadu alebo

u predajcu, u ktorého ste si vyrobok kdpili. Dal3ie informacie tykajtice
sa recyklacie ndjdete na www.wilo-recycling.com.

Technické zmeny vyhradené!

WILO SE 08/2022
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